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EN

Button Instruction

Turn ON/OFF The Camera :Long-press power button for 
2-3s.
s top/s ta r t Record ing : shor t -press press once to 
start/stop video recording 
short-press once to play/pause current video in playback 
status
short-press once to enter/save the setting in Menu 
setting short-press once to scrol DOWN in Menu setting

POWER&

short-press once to switch the display windows of the front 
camera , carbin cameraI recording status.
short-press once to scroll to next video iles in playback 
status

DOWN BUTTON

UP BUTTON

short-press once to scro DOWN in Menu setting
short-press once to mute Audio Recordingi ideo Mode

Enter the playback Modes:short-press once on M Button in 
NON-Recording status, it enters playback mode, press again 
to exit. You can playback the video recorded.

M  BUTTON

Enter the MENU: Long-press once on M Bu tton in NON-Recordi 
g status, it enters menu, press again, it exits.You can set the 
dash cam
Lock the video Files:short-press once on M Button inRecording 
status,it locks the current video ile

RESET HOLE Reset the Dash cam

AV-IN HOLE

TF CARD SLOT

POWER SLOT

connectect with carbin camera

Turn on of the cabin camera's led lights

Mini USB Power Interface

③

④

①

⑤

⑥

⑦

⑧

②
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Playback the videos

Causes Or Solutions

Method1:playback on the PC.

Take out the SD Card and read it in the 

Pc. Then playback the videos on the Pc

Method2: playback it on the Dashcam

①stop recording

②short-press on the        M button you 

Wl rleach the playback Mode;

using        Up and        DOWN button to 

scrop up and down to choose iles to 

p l a y . L ong p re s s on M bu t t on t o 

delete/protectcurrent iles

③short press M Under playback Mode 

to exit.

No boot:Make sure the vehicle is in the 

ignition on state, and manually press 

and hold the 

button to turn on

Cannot be recorded:No TF card, 

damaged TF card or TF card can't be 

recognizable, format theTF 

card or replace the TF card

Record setting is faulty:Check the 

connection is normal

①please use the original car charger 
provided to avoid fault or in comp 
ability. The dash cam battery is just to 
maintain and save setings. lt should be 
connected to the car charger to get 
constantly powered, if the power is 
interrupted to the unit, it will shut 
down 
②please"Reset"dash cam or rei sert & 
format if"SD Card error".
③/fAnyproblem, please feel free ask 
our after sales team.

A"File Error"message appears on 
t h e  m a c h i n e : S e t t i n g s 
menu>Restore factory settings 
and format the memory card.It 
isusually a problem with the TF 
card.
Horizontal stripes appear on the 
screen:Please select the correct 
p o w e r  s u p p l y  f r e q u e n c y 
50HZ(PAL).
How to correctly enable the 24-
h o u r  p a r k i n g  m o n i t o r i n g 
function:Please do not turn it on 
during normal driving,as it may 
cause au tomat i c shu tdown o r 
crash.It needs to be turned on 
afterparking.Ifparking monitoring 
is required,please configure it.Set 
up a VCC step-down line(note 
that the output voltage is the 
sameas the cigarette lighter).The 
cigarette lighter car charger does 
not support parking monitoring.
The pictures taken at night are 
n o t  c l e a r  e n o u g h : R e c o r d e r 
photography re l ies on strong 
ex te rna l l i gh t sou rces ( such 
asstreet lights/car lights).
The machine always reverts to 
the default date and time:The 
b u i l t - i n  b a t t e r y  i s  o u t  o f 
power ,p lease use a c igaret te 
lighter tocharge it fully.
Why does the video fi le lose 
s e c ond s : ( P l e a s e t u r n o f f t h e 
motion detection function/turn 
on the looprecording function)If 
you configure your owncard,you 
must choose a genuine C10 high-
speed memory card.

 

Frequently Asked Questions

Precaut ions Beforeusing 

This Camera

EN
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Tastenanweisung

Schalten Sie die Kamera ein/aus: Drücken Sie lange die 
Power-Taste für 2-3s.
Stop/Start Aufnahme: Drücken Sie einmal kurz, um die 
Videoaufnahme zu starten/zu stoppen
Drücken Sie einmal kurz, um das aktuelle Video im Wiedergabestatus 
abzuspielen/anzuhalten
Drücken Sie e inmal kurz , um die E inste l lung in der 
Menüeinstellung einzugeben/zu speichern, drücken Sie einmal 
kurz, um in der Menüeinstellung nach unten zu scrollen

KRAFT&

Drücken Sie einmal kurz, um die Anzeigefenster der 
Frontkamera auf den Aufnahmestatus der carbin cameraI 
umzuschalten.
Drücken Sie einmal kurz, um zu den nächsten Videodateien im 
Wiedergabestatus zu scrollen

DOWN BUTTON

BUTTON AUF

Drücken Sie einmal kurz, um in der Menüeinstellung nach 
unten zu scrollen
Drücken Sie einmal kurz, um die Audioaufnahme stumm zu 
schalten.

Geben Sie die Wiedergabemodi ein: Drücken Sie einmal kurz auf M Bu 

tton im Status NON-Recordi g, es wechselt in den Wiedergabemodus, 

drücken Sie erneut, um zu beenden. Sie können das aufgenommene 

Video abspielen.

M Taste

Geben Sie das MENU ein: Drücken Sie einmal lang auf M Bu tton 

im Status NON-Recordi g, es öffnet das Menü, drücken Sie 

erneut, es wird beendet. Sie können die Dashcam einstellen

Sperren Sie die Videodateien: Drücken Sie einmal kurz auf die 

M-Taste im Aufnahmestatus, es sperrt die aktuelle Videodatei

EINSATZHOCH Dashcam zurücksetzen

AV-IN-HOCH

TF CARD SLOT

POWER SLOT

Verbindung mit Carbin Kamera

Schalten Sie die LED-Lichter der Kabinenkamera ein

Mini USB Power Interface

ENDE

③

④

①

⑤

⑥

⑦

⑧

②

5



Method1:Wiedergabe auf dem PC.
Nehmen Sie die SD-Karte heraus und lesen Sie 
sie im PC. Dann spielen Sie die Videos auf dem 
PC ab
Method2: Wiedergabe auf der Dashcam
①Aufnahme stoppen
②Drücken Sie kurz auf die       M-Taste, um 
den Wiedergabemodus zu aktivieren;
Verwendung      Nach oben und          DOWN 
Taste, um nach oben und unten zu scrollen, um 
Dateien zum Spielen auszuwählen. Drücken Sie 
lange auf M Taste, um aktuelle Dateien zu 
löschen/zu schützen
③ D r ü c k e n  S i e  k u r z  M  i m 
Wiedergabemodus, um zu beenden.

Kein Kofferraum: Vergewissern Sie sich, 
dass das Fahrzeug in der Zündung 
eingeschaltet ist, und halten Sie die 
Taste manuell gedrückt.Taste zum 
Einschalten
Kann nicht aufgezeichnet werden: Keine 
TF-Karte, beschädigte TF-Karte oder TF-
Karte kann nicht erkannt werden, 
formatieren theTFKarte oder ersetzen 
Sie die TF-Karte
Aufzeichnungseinstellung ist fehlerhaft: 
Überprüfen Sie, ob die Verbindung 
normal ist

① B i t t e  v e r w e n d e n  S i e  d a s 
mitgelieferte Original-Autoladegerät, 
um Fehler oder Komp-Fähigkeit zu 
vermeiden. Die Dash Cam Batterie 
d ien t nu r dazu , E ins te l lungen zu 
pflegen und zu speichern. Es sollte an 
das Au to l adege rä t angesch lo s sen 
werden, um ständig mit Strom versorgt 
zu werden, wenn die Stromversorgung 
zum Gerät unterbrochen wird, wird es 
heruntergefahren
②Bitte"Dashcam oder rei sert das 
Format zurück, wenn"SD Card error".
③/fAnyproblem, bitte zögern Sie nicht, 
unser After Sales Team zu fragen.

Die Meldung "Dateifehler" 
erscheint auf dem 
Gerät:Einstellungsmenü>Werksei
nstellungen wiederherstellen und 
die Speicherkarte formatieren. Es 
ist in der Regel ein Problem mit 
der TF-Karte.
Horizontale Streifen erscheinen 
auf dem Bildschirm: Bitte wählen 
Sie die richtige Netzfrequenz 
50HZ(PAL).
So aktivieren Sie die 24-Stunden-
Parküberwachungsfunktion 
richtig: Bitte schalten Sie sie 
während der normalen Fahrt nicht 
ein, da dies zu einer 
automatischen Abschaltung oder 
einem Absturz führen kann. Es 
muss nach dem Parken 
eingeschaltet werden. Wenn 
Markierungsüberwachung 
erforderlich ist, konfigurieren Sie 
es bitte. Richten Sie eine VCC-
Step-down-Leitung ein (beachten 
Sie, dass die Ausgangsspannung 
die gleiche ist wie der 
Zigarettenanzünder). Das 
Zigarettenanzünder 
Autoladegerät unterstützt keine 
Parküberwachung.
Die nachts aufgenommenen 
Bilder sind nicht klar 
genug:Recorder-Fotografie setzt 
auf starke externe Lichtquellen 
(wie 
Straßenlaternen/Autolichter).
Die Maschine kehrt immer auf das 
Standarddatum und die 
Standardzeit zurück: Die 
eingebaute Batterie ist außer 
Strom, bitte verwenden Sie einen 
Zigarettenanzünder, um sie 
vollständig aufzuladen.
Warum verliert die Videodatei 
Sekunden: (Bitte schalten Sie die 
Bewegungserkennungsfunktion 
aus/schalten Sie die 
Looprecording-Funktion ein) 
Wenn Sie Ihre eigene Karte 
konfigurieren, müssen Sie eine 
echte C10 High-Speed-
Speicherkarte wählen.

Wiedergabe der Videos

Ursachen oder Lösungen

Häufig gestellte Fragen

Vorsichtliche Vor Dieser Kamera

ENDE
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Description eds boutons

Allumer / éteindre l'appareil photo: appuyez longuement 
sur le bouton d'alimentation pendant 2 à 3 secondes.
Arrêter / démarrer l'enregistrement: appuyez brièvement une fois pour 
démarrer / arrêter l'enregistrement vidéo
Appuyez brièvement une fois pour lire / mettre en pause la 
vidéo actuelle dans l'état de lecture
Un clic court une fois pour entrer / enregistrer les 
paramètres dans "paramètres du menu" et un clic 
court pour faire défiler vers le bas dans "paramètres 
du menu”

Électricité&

Appuyez brièvement une fois sur la fenêtre d'affichage de 
la caméra avant commutable, la caméra de Carabine 
enregistre l'état.
Appuyez brièvement une fois pour faire défiler le 
fichier vidéo suivant en lecture

Bouton vers le bas

Bouton vers le Haut

Une pression courte une fois pour faire défiler vers le bas 
dans les paramètres du menu
Une courte pression pour couper l'enregistrement en 
mode vidéo

Entrer en mode de lecture: appuyez brièvement sur le bouton m 
une fois dans l'état non enregistré, Il entre en mode de jeu, 
appuyez à nouveau sur quitter. Vous pouvez lire la vidéo 
enregistrée.

Le bouton m

Entrer dans le menu: appuyez longuement une fois sur le 
bouton m dans l'état non enregistré, entrez dans le menu, 
appuyez à nouveau, quittez. Vous pouvez configurer le 
tachygraphe
Verrouiller le fichier vidéo: appuyez brièvement sur le bouton m 
une fois dans l'état d'enregistrement pour verrouiller le fichier 
vidéo actuel

Trou de réinitialisation Réinitialiser le tachygraphe

Le trou av - in

Fente pour carte TF

Slots de puissance

Connexion avec la caméra de Carabine

Allumer la lumière LED de la caméra de cabine

Mini Interface d'alimentation USB

FR

③

④

①

⑤

⑥

⑦

⑧

②
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Jouer la vidéo

Causes ou solutions

FR

Méthode 1: jouer sur PC.
Retirez la carte SD et lisez - la dans votre 
PC. Puis lisez la vidéo sur votre PC
Méthode 2: jouer sur dashcam
①Arrêter l'enregistrement
②Appuyez brièvement sur      le bouton m 
pour entrer en mode de jeu;
Utilisation    Vers le haut et     Le bouton 
down fait défiler vers le haut et vers le bas 
pour sélectionner les fichiers à jouer. 
Appuyez longuement sur le bouton m pour 
supprimer / protéger le fichier actuel     

③Appuyez brièvement sur m pour quitter 

le mode de lecture.

Aucun démarrage: Assurez - vous 
que le véhicule est allumé et 
maintenez - le enfoncé 
manuellement Ouvrir le bouton
Impossible d'enregistrer: pas de 
carte TF, carte TF endommagée ou 
carte TF non reconnue, carte TF 
formatéeCarte ou remplacement de 
la carte TF
Enregistrement des erreurs de 
configuration: vérifiez que la 
connexion est correcte

①Veui l l ez u t i l i se r le chargeur de 
voiture d'origine fourni pour éviter les 
pannes ou les incompatibi l i tés. La 
batterie du tachygraphe est utilisée 
un iquement pour l 'ent ret ien et la 
sauvegarde des paramètres. Il doit être 
connecté au chargeur de voiture pour 
une alimentation continue et s'éteint si 
l'alimentation est coupée
②Si "erreur de carte SD", Réinitialisez 
le tachygraphe ou réinsérez - le et 
formatez - le.
③/ n'hésitez pas à consulter notre 
équ ipe après - vente pour tou te 
question.

Le message "erreur de fichier" 
apparaît sur la machine: Menu 
p a r amè t r e s > r e s t a u r e r l e s 
paramètres d'usine et formater la 
carte mémoire. C'est souvent un 
problème avec les cartes TF.
D e s  b a n d e s  h o r i z o n t a l e s 
apparaissent à l'écran: Veuillez 
sélectionner la bonne fréquence 
d'alimentation 50hz (PAL).
Comment activer correctement la 
fonc t i o n de s u r ve i l l a n ce du 
stationnement 24 heures sur 24: 
ne l 'al lumez pas lorsque vous 
conduisez normalement, s inon 
cela pourrait entraîner un arrêt 
automatique ou un accident. Il 
d o i t  ê t r e  o u v e r t  a p r è s  l e 
s t a t i onnement . S i vous avez 
beso in d 'une surve i l l ance de 
stationnement, configurez - la. 
Réglez la ligne de réduction VCC 
(Notez que la tension de sortie 
est la même que celle de l'allume 
- cigare). Le chargeur de voiture 
allume - cigare ne prend pas en 
c h a r g e  l a  s u r v e i l l a n c e  d u 
stationnement.
Les photos prises la nuit ne sont 
pas assez claires: la photographie 
par enregistreur repose sur une 
source lumineuse externe forte 
(par exemple, des lampadaires / 
des feux de voiture).
La machine revient toujours à la 
date et à l'heure par défaut: la 
ba t te r i e i n t ég rée es t fa i b l e , 
utilisez l'allume - cigare pour la 
charger complètement.
Po u rq u o i l e s f i c h i e r s v i d é o 
perdent - ils des secondes: (s'il 
vous plaît désactiver la fonction 
de détection de mouvement / 
a c t i v e r  l a  f o n c t i o n 
d 'enreg is t rement cyc l ique) S i 
vous avez configuré votre propre 
carte, vous devez choisir une 
carte mémoire haute vitesse C10 
authentique.

Précautions avant d'utiliser cette caméra

Questions fréquemment posées
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Istruzioni dei pulsanti

POTERE &

Pulsante GiÙ

Pulsante SU

Pulsante M

FORO DI RESET

FORO AV-IN

TF CARD SLOT

POWER SLOT

IT

Accendere / spegnere la fotocamera: premere a lungo il 
pulsante di accensione per 2-3s.
Registrazione: premere brevemente una volta per 
avviare/fermare la registrazione video
Premere brevemente una volta per riprodurre/mettere in 
pausa il video corrente in stato di riproduzione
Premere brevemente una volta per inserire/salvare 
l'impostazione Menu premere brevemente una volta per 
scorrere verso il basso nell'impostazione Menu

Premere brevemente una volta per commutare le 
finestre di visualizzazione della fotocamera anteriore, 
stato di registrazione carbin cameraI.
Premere brevemente una volta per scorrere fino ai file 
video successivi in stato di riproduzione

Premere brevemente una volta per scorrere verso il 
basso nell'impostazione Menu
Premere brevemente una volta per disattivare l'audio 
Recording ideo Mode

I n s e r i r e l e moda l i t à d i r i p r o du z i o n e : p r eme re 
brevemente una volta sul pulsante M in stato NON-
Recording, entra in modalità di riproduzione, premere di 
nuovo per uscire. Puoi riprodurre il video registrato.

Entrare nel MENU: Premere a lungo una volta su M Button in 
NON-Recordi g stato, entra nel menu, premere di nuovo, esce. 
Puoi impostare la telecamera del cruscotto
Bloccare i file video: premere brevemente una volta sul 
pulsante M inRecording status, blocca il file video corrente

③

④

①

⑤

⑥

⑦

⑧

②

Ripristina la telecamera Dash

connect with carbin camera

Accensione delle luci led della telecamera della cabina

Mini interfaccia di alimentazione USB
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Riproduci I video

Cause o soluzioni

IT

Metodo 1:riproduzione sul PC.
Estrarre la scheda SD e leggerla nel Pc. 
Quindi riprodurre i video sul Pc
Metodo 2: riprodurlo sulla Dashcam
①interrompere la registrazione
②short-premere sul tasto      M si Wl 
releach la modalità di riproduzione;
utilizzando     Su e      Pulsante GIÙ per 
scorrere su e giù per scegliere iles da 
giocare. Premere a lungo sul pulsante M 
per eliminare / proteggere i file correnti
③Premere brevemente M In modalità 
riproduzione per uscire.

Nessun bagagliaio: Assicurarsi che il veicolo 

sia in accensione sullo stato e premere 

manualmente e tenere premuto ilpulsante 

da attivare

Non può essere registrato: nessuna carta 

TF, carta TF danneggiata o carta TF non 

può essere riconoscibile, formato theTFo 

sostituire la scheda TF

L'impostazione di registrazione è difettosa: 

Controllare che la connessione sia normale

①Si prega di utilizzare il caricabatterie 
auto originale fornito per evitare guasti 
o capacità comp. La batteria della 
camma de l c rusco t to è so lo pe r 
mantenere e salvare le impostazioni. 
D o v r e b b e  e s s e r e  c o l l e g a t o  a l 
c a r i c aba t t e r i e au to pe r o t t ene re 
co s t an t emen te a l imen t a z i one , s e 
l'alimentazione è interrotta all'unità, si 
spegnerà
②Si prega di "Reset" dash cam o rei 
sert & format se "SD Card error".
③/fAnyproblem, non esitate a chiedere 
al nostro team post vendita.

Sul computer viene visualizzato 
un messaggio "Errore file":Menu 
I m p o s t a z i o n i > R i p r i s t i n a 
i m p o s t a z i o n i  d i  f a b b r i c a e 
formatta la scheda di memoria. È 
solitamente un problema con la 
scheda TF.
Strisce orizzontali appaiono sullo 
s c h e r m o :  S e l e z i o n a r e  l a 
f r e q u e n z a d i a l i m e n t a z i o n e 
corretta 50HZ (PAL).
Come abilitare correttamente la 
funz ione d i moni toraggio de l 
parcheggio 24 ore su 24: Si prega 
di non accenderlo durante la 
guida normale, in quanto può 
c a u s a r e  a u t o m a t i c a m e n t e 
shutdown o crash. Deve essere 
acceso dopo il parcheggio. Se il 
monitoraggio del contrassegno è 
richiesto, si prega di configurarlo. 
Impostare una linea VCC step-
down (notare che la tensione di 
u s c i t a  è  l a  s t e s s a 
d e l l ' a c c e n d i s i g a r i ) .  I l 
c a r i c a b a t t e r i e  p e r  a u t o 
accendis igar i non supporta i l 
monitoraggio del parcheggio.
Le foto scattate di notte non sono 
abbastanza chiare:La fotografia 
del registratore si basa su forti 
fonti di luce esterne (come luci 
stradali / luci dell'automobile).
La macchina ritorna sempre alla 
data e a l l 'ora predef in i te : La 
b a t t e r i a  i n t e g r a t a  è  f u o r i 
corrente, si prega di utilizzare un 
a c c e n d i s i g a r i  p e r c a r i c a r l o 
completamente.
Pe r c h é i l  f i l e  v i d e o p e r d e 
secondi:(Si prega di spegnere la 
f un z i one d i r i l e vamen to de l 
m o v i m e n t o /  a c c e n d e r e l a 
funzione di registrazione in loop) 
Se si configura la propria scheda 
d i  m e m o r i a ,  è  n e c e s s a r i o 
scegl iere una vera scheda di 
memoria ad alta velocità C10.

Precauzioni Prima Di Questa Camera

Domande frequenti
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Descripción del botón

Electricidad&

Botón hacia abajo

Botón hacia arriba

Botón m

Agujero de reducción

Agujero AV - in

Ranura de la tarjeta TF

Ranura de alimentación

ES

Encendido / apagado de la cámara: Presione el botón 
de encendido durante 2 - 3 segundos
Detener / comenzar a grabar: una pulsación corta 
para iniciar / detener la grabación de vídeo
Una pulsación corta permite reproducir / suspender 
el vídeo actual en el Estado de reproducción
Con un clic corto se puede introducir / guardar la 
configuración en la "configuración del menú", y con 
un clic corto se puede rodar hacia abajo en la 
"configuración del menú".

Una pulsación corta puede cambiar la ventana de 
visualización de la Cámara frontal, y la Cámara de 
carabina registra el Estado.
Una pulsación corta puede desplazarse al siguiente 
archivo de vídeo en estado de reproducción

Con un clic corto se puede rodar hacia abajo en la 
configuración del menú.
Una pulsación corta puede silenciar la grabación en 
modo Video

Entra en el modo de reproducción: presiona el botón 
m una vez en un Estado no grabado, entra en el modo 
de reproducción y vuelve a presionar para salir. 
Puede reproducir videos grabados.

Menú de entrada: Presione el botón m una vez más en 
Estado no grabado, ingrese al menú, presione de nuevo y 
salga. Puedes configurar el tacógrafo
Bloquear archivo de vídeo: Presione el botón m una vez 
brevemente en el Estado de grabación para bloquear el 
archivo de vídeo actual

③

④

①

⑤

⑥

⑦

⑧

②

Restablecer el tacógrafo

Conectado a la Cámara de la carabina

Encender la Luz LED de la Cámara de la cabina

Mini interfaz de alimentación USB
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Reproducir vídeo

Causa o solución

ES

Método 1: reproducir en la PC.
Retire la tarjeta SD y lea en el ordenador. 
luego reproduzca el video en el ordenador
Método 2: reproducción en dashcam
①Deja de grabar
②Presione el botón        m en corto para 
entrar en el modo de reproducción;
Uso      Suma ascendente     El botón down 
se puede desplazar hacia arriba y hacia 
abajo para seleccionar el archivo a 
reproducir. Presione el botón m durante 
mucho tiempo para eliminar / proteger el 
archivo actual

③Presione m en corto para salir en 

modo de reproducción.

Sin arranque: asegúrese de que el 
vehículo está encendido y 
presionado manualmenteAbre el 
botón
No se puede grabar: no hay tarjeta 
tf, la tarjeta TF está dañada o la 
tarjeta TF no se puede reconocer, 
formatear la tarjeta TFTarjeta o 
reemplazo de tarjeta TF
Error en la configuración del 
registro: compruebe si la conexión 
es normal

①Use el cargador original del vehículo 
proporcionado para evitar fa l las o 
incompat ib i l idades . La bater ía de l 
tacógrafo solo se utiliza para mantener 
y guardar la configuración. Debe estar 
conectado al cargador del vehículo 
pa ra pode r segu i r sum in i s t r ando 
energía y, si se interrumpe, se apagará
②Si " la tar jeta SD es incorrecta" , 
"restablece" el tacógrafo o vuelva a 
insertarlo y formatearlo.
③/ si tiene alguna pregunta, no dude 
en consultar a nuestro equipo post - 
venta

Mensaje de "error de archivo" en 
l a  m á q u i n a :  m e n ú  d e 
con f igu rac ión > res tau ra r l a 
c o n f i g u r a c i ó n d e f á b r i c a y 
formatear la tarjeta de memoria. 
Esto suele ser un problema con 
las tarjetas TF.
Rayas horizontales en la pantalla: 
s e l e cc i one l a f re cuenc i a de 
alimentación correcta 50hz (pal).
Cómo activar correctamente la 
f u n c i ó n  d e  m o n i t o r e o  d e 
estacionamiento las 24 horas del 
día: no lo encienda durante la 
c o n d u c c i ó n  n o r m a l ,  d e  l o 
c o n t r a r i o p u e d e c a u s a r u n 
a p a g a d o  a u t o m á t i c o  o  u n 
a c c i d e n t e . H a y q u e a b r i r l o 
d e s p u é s d e a p a r c a r .  S i  s e 
n e c e s i t a  m o n i t o r e o  d e 
e s t a c i o n am i e n t o , c o n f i g u r e . 
establezca la línea de reducción 
de tensión VCC (tenga en cuenta 
que el voltaje de salida es el 
mismo que el encendedor). El 
c a r g a d o r  d e l  v e h í c u l o  d e l 
encendedor de c igarr i l los no 
a d m i t e  e l  m o n i t o r e o  d e l 
estacionamiento.
Las fotos tomadas por la noche 
no son lo suficientemente claras: 
l a f o t o g r a f í a d e g r a b a d o r a 
depende de f u en t e s de l u z 
externas fuertes (como farolas / 
luces de automóviles).
La máquina siempre vuelve a la 
fecha y hora predeterminadas: la 
b a t e r í a  i n c o r p o r a d a  e s 
insuficiente, por favor, use un 
encendedor de cigarrillos para 
cargarla completamente.
¿ por qué se pierden segundos 
los archivos de vídeo: (apague la 
f u n c i ó n  d e  d e t e c c i ó n  d e 
movimiento / abra la función de 
g r a b a c i ó n  c i r c u l a r )  s i  h a 
configurado su propia tarjeta, 
debe elegir la tarjeta de memoria 
de alta velocidad C10 original.

Precauciones antes de usar esta cámara

Preguntas y respuestas 
frecuentes
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Instrukce pro tlačítko

SÍLA&

Tlačítko dolů

Tlačítko nahoru

M  Tlačítko

RESET DÍRA

AV-IN DÍRA

TF karta slot

napájecí slot

CZ

Zapnout/vypnout fotoaparát: Dlouhým stisknutím 
tlačítka napájení pro 2-3s.
stop/start Nahrávání: krátkým stisknutím stiskněte 
jednou pro spuštění/zastavení nahrávání videa.
Pro přehrávání/pozastavení aktuálního videa ve stavu 
přehrávání stiskněte jednou krátkým stisknutím.
Jednou stiskněte krátkým stisknutím tlačítka pro 
zadání/uložení nastavení v nastavení Menu a jednou 
stiskněte krátkým stisknutím pro posouvání dolů v 
nastavení Menu

Jednou stisknutím krátkého stisknutí přepněte okna 
zobrazení přední kamery na stav nahrávání karbinové 
kamery.
Krátkým stisknutím jednoho stisknutí přejdete na další 
video soubory ve stavu přehrávání

Jednou stiskněte krátkým stisknutím tlačítka dolů v 
nastavení Menu.
Krátkým stisknutím jednoho stisknutí ztlumíte režim 
Audio Recordini ideo

Zadejte režimy přehrávání: jednou stiskněte tlačítko M ve 
stavu NON-nahrávání, vstoupí do režimu přehrávání, 
znovu stiskněte tlačítko pro ukončení. Nahrané video 
můžete přehrát.

Zadejte MENU: Dlouhým stisknutím jednou na M Bu tton ve 
stavu NON-Recordi g vstoupí do menu, znovu stiskněte 
tlačítko, ukončí se. Můžete nastavit palubní kameru
Zamknout video Soubory: jednou stiskněte tlačítko M vStav 
nahrávání, uzamkne aktuální video soubor

③

④

①

⑤

⑥

⑦

⑧

②

Obnovit kameru

spojit s karbinovou kamerou

Zapněte LED světla kabinové kamery

Mini USB napájecí rozhraní
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Přehrávání videí

Příčiny nebo řešení

CZ

Metoda1:přehrávání na PC.

Vyndejte SD kartu a přečtěte ji v PC. 

Pak přehrávejte videa na PC

Metoda2: přehrávání na Dashcam

①zastavit nahrávání

②krátkým stisknutím tlačítka     M 

můžete Wl rleeach režim přehrávání;

Pomocí    tlačítka    Nahoru a Dolů 

posouvat nahoru a dolů vybrat soubory 

k přehrávání. Dlouhé stisknutí tlačítka M 

pro odstranění/ochranu souborů

③krá tkým s t i sknut ím t l ač í t ka M v 

režimu přehrávání ukončete.

Bez zavazadlového prostoru: Ujistěte 

se, že je vozidlo v zapnutém stavu a 

ručně stiskněte a podržte tlačítko pro 

zapnutí.

Nelze zaznamenat: Žádná TF karta, 

poškozená TF karta nebo TF karta 

nemůže být rozpoznatelná, 

naformátovat TF kartu nebo nahradit TF 

kartu

Nastavení záznamu je chybné: 

Zkontrolujte, zda je připojení normální

①prosím použijte původní nabíječku do 
a u t a d od anou , a by s e z a b r á n i l o 
poruchám nebo komp schopnost i . 
Baterie palubní vačky slouží pouze k 
údržbě a uložení nastavení. Měl by být 
připojen k nabíječce do auta, aby byl 
neustále napájen, pokud je napájení 
přerušeno do jednotky, vypne se
②prosím"Reset"dash cam nebo rei sert 
formát, pokud"SD Card error".
③pokud nějaký problém, neváhejte se 
zeptat našeho poprodejního týmu.

Na stroji se zobrazí zpráva "Chyba 
s o u b o r u " : N a s t a v e n í 
menu>Obnovit tovární nastavení 
a formátovat paměťovou kartu. 
Obvyk le je to prob lém s TF 
kartou.
N a  o b r a z o v c e  s e  z o b r a z í 
horizontální pruhy: Zvolte prosím 
sp r á vnou f re k venc i n apá j en í 
50HZ(PAL).
Jak správně akt i vova t funkc i 
24 h o d i n o v é h o m o n i t o r o v á n í 
parkování: Nezapínejte ji během 
b ě ž n é j í z d y ,  p r o t o ž e m ů ž e 
způsob i t automat ické vypnut í 
nebo havárii. Musí to být zapnuté 
p o  p a r k o v á n í .  P o k u d  j e 
požadováno monitorování značky, 
nakonfigurujte ji. Nastavte VCC 
step-down linku (poznamenejte, 
že výstupní napětí je stejné jako 
zapalovač cigaret). Nabíječka do 
auta c igaretového zapalovače 
n e p o d p o r u j e  m o n i t o r o v á n í 
parkování.
Fotografie pořízené v noci nejsou 
d o s t a t e č n ě j a s n é : Fo t o g r a f i e 
záznamníků spo léhá na s i lné 
externí světelné zdroje (například 
p o u l i č n í  o s v ě t l e n í  n e b o 
automobilová osvětlení).
Stroj se vždy vrátí na výchozí 
datum a čas: Vestavěná baterie je 
vybitá, použijte prosím cigaretový 
zapalovač, abyste ji plně nabili.
P r o č  v i d e o  s o u b o r  z t r á c í 
sekundy:(Vypněte funkci detekce 
pohybu/zapněte funkci nahrávání 
smyčky)Pokud nakonf iguru jete 
v l a s t n í k a r t u , mu s í t e z v o l i t 
o r i g i n á l n í  v y s o k o r y c h l o s t n í 
paměťovou kartu C10.

Často kladené otázky

Opatření Před Použitím Této Kamery
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Knoppeninstructie

POWER&

DOWN KNOP

OPEN KNOP

M KNOP

RESET GAAT

AV-IN-GAAT

TF CARD SLOT

POWER SLOT

NL

Schakel de camera in/uit: Druk lang op de aan/uit knop 
voor 2-3s.
Stop/start Opname: druk één keer kort op om 
videoopname te starten/stoppen
Druk één keer kort op om de huidige video in afspeelstatus 
af te spelen/te pauzeren
Druk één keer kort ingedrukt om de instelling in te 
voeren/op te slaan in Menu-instelling Druk één keer kort 
ingedrukt om omlaag te scrollen in Menu-instelling

Druk één keer kort op de knop om de weergavevensters van 
de camera aan de voorkant van de carbin cameraI opname 
status te veranderen.
Druk één keer kort op om naar de volgende videobestanden 
in afspeelstatus te scrollen

Druk één keer kort op om omlaag te scrollen in Menu-
instelling
Druk één keer kort op om Audio Recording ideo Mode 
te dempen

Voer de afspeelmodi in: druk één keer kort op de M-knop in 
NON-Recording status, het gaat de afspeelmodus in, druk 
nogmaals om te sluiten. U kunt de opgenomen video afspelen.

Voer het MENU in: Druk één keer lang op M Bu tton in NON-
Recordi g status, het gaat menu, druk nogmaals, het sluit. Je 
kunt de dashcam instellen
Vergrendel de videobestanden: druk één keer kort op de M-
knop inOpname status, het vergrendelt het huidige 
videobestand

③

④

①

⑤

⑥

⑦

⑧

②

De dashcam opnieuw instellen

verbinding maken met carbinecamera

Schakel de led-lichten van de cabinecamera in

Mini USB-voedingsinterface
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De video's afspelen

Oorzaken of oplossingen

NL

Methode1:afspelen op de pc.
Pak de SD-kaart en lees deze in de pc 
en speel vervolgens de video's af op de 
pc
Methode2: afspelen op de Dashcam
①stop opnemen
②short-druk op de       M knop u Wl 
rleeach de afspeelmodus;
gebruik van       Up and        DOWN 
knop om omhoog en omlaag te scrollen 
om iles te kiezen om te spelen. Druk 
l a n g o p d e M - k n o p om h u i d i g e 
bestanden te verwijderen/beveiligen
③kort druk op M onder afspeelmodus 
om te sluiten.

Geen kofferbak: Zorg ervoor dat het 
voertuig in de ontsteking staat en houd 
handmatig de
knop om in te schakelen
Kan niet worden opgenomen: Geen TF-
kaart, beschadigde TF-kaart of TF-kaart 
kan niet herkenbaar zijn, formatteer 
theTF
kaart of vervang de TF kaart
Record instelling is defect: Controleer 
of de verbinding normaal is

①alsjebl ieft gebruik de originele 
autolader geleverd om fouten of comp 
capaciteit te vermijden. De dashcam 
batterij is alleen om instellingen te 
onderhouden en op te slaan. Het moet 
worden aangesloten op de autolader 
om constant van stroom te worden 
voo r z i en ,  a l s  de s t room wo rd t 
onderbroken naar het apparaat, zal het 
worden uitgeschakeld
②alsjeblieft "Reset"dashcam of rei sert 
het formaat als "SD-kaartfout".
③/fAnyproblem, voel je vrij om ons na 
verkoop team te vragen.

Een "File Error" bericht verschijnt 
op de mach ine : I n s te l l i ngen 
m e n u > Fa b r i e k s i n s t e l l i n g e n 
herstellen en de geheugenkaart 
formatteren. Het is meestal een 
probleem met de TF-kaart.
Horizontale strepen verschijnen 
op het scherm: Selecteer de 
juiste voedingsfrequentie 50HZ 
(PAL).
H o e  d e  2 4 - u u r s 
parkeerbewakingsfunctie correct 
in te schakelen: Schakel deze niet 
in tijdens normaal rijden, omdat 
dit automatische uitschakeling of 
crash kan veroorzaken. Het moet 
worden ingeschakeld na het 
parkeren. Als monitoring vereist 
is, configureer het. Stel een VCC 
step-down lijn in (let op dat de 
uitgangsspanning hetzelfde is als 
de s igaret tenaansteker ) . De 
sigarettenaansteker autolader 
o n d e r s t e u n t  g e e n 
parkeerbewaking.
De 's nachts gemaakte foto's zijn 
niet helder genoeg:Recorder 
fotografie is afhankel i jk van 
sterke externe lichtbronnen (zoals 
straatverlichting/autoverlichting).
De machine keert altijd terug naar 
de standaarddatum en tijd: De 
ingebouwde batterij is uit stroom, 
gebruik een sigarettenaansteker 
om het volledig op te laden.
Waarom verliest het videobestand 
s e c o n d e n : ( S c h a k e l  d e 
b e w e g i n g s d e t e c t i e f u n c t i e 
uit/schakel de loopopnamefunctie 
i n )  A l s  u  uw e i g e n  k a a r t 
configureert, moet u een echte 
C10 high-speed geheugenkaart 
kiezen.

Voorzorgsmaatregelen Voordat 
Deze Camera Wordt Gebruikt

Veelgestelde vragen
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Instruktion för knappar

Makt&

NED KNAPP

UPPKNAPP

M  KNAPP

RESET HÅL

AV-IN HÅL

TF CARD SLOT

POWER SLOT

JPSE

Slå på / AV Kameran: Långtryck på strömknappen för 
2-3 sekunder.
Stoppa/starta Inspelning: Tryck kort på en gång för 
att starta/stoppa videoinspelning
Tryck en gång för att spela upp/pausa aktuell video I 
uppspelningsstatus
snabbtryck en gång för att skriva in/spara 
inställningen i menyinställningen korttryck en gång 
för att bläddra NED I menyinställningen

kort tryck en gång för att växla visningsfönstren på den 
främre kameran, carbin kameraI inspelningsstatus.
snabbtryck en gång för att bläddra till nästa videoiles I 
uppspelningsstatus

Tryck en gång för att bläddra nedåt I 
menyinställningen
Tryck en gång för att stänga av ljudinspelning 
ideoläge

Ange uppspelningslägen: Tryck en gång på M-knappen i 
icke-inspelningsstatus, det går in i uppspelningsläge, 
tryck igen för att avsluta. Du kan spela upp den 
inspelade videon.

Gå in i MENU: Långtryck en gång på M Button i NON-Record 
g status, det går in i menyn, tryck igen, det avslutas. Du kan 
ställa in instrumentkameran
Lås videon Filer: kort tryck en gång på M-knappen 
inInspelningsstatus, det låser den aktuella videon ile

③

④

①

⑤

⑥

⑦

⑧

②

Återställ kontrollkameran

Anslutning till karbinkamera

Slå på kabinkamerans lysdioder

Mini USB- strömgränssnitt
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Spela upp videoklippen

Orsaker eller lösningar

JPSE

Metod1: uppspelning på datorn.
Ta ut SD-kortet och läs det i Pc och 
spela sedan upp videoklippen på Pc
Metod2: Spela upp det på Dashcam
①stoppa inspelning
②kort tryck på      M-knappen du Wl 
rleach uppspelningsläge;
använda        Upp och        Knappen 
NED för att bläddra upp och ner för 
att välja iles att spela. Tryck länge 
på M-knappen för att ta bort/skydda 
strömmen

③ k o r t  t r y c k  p å  M  U n d e r 

uppspelningsläge för att avsluta.

Ingen bagagelucka: Kontrollera att 
fordonet är i tändningen på 
tillstånd, och tryck och håll in 
knappen manuellt för att slå på
Kan inte spelas in: Inget TF-kort, 
skadat TF-kort eller TF-kort kan inte 
kännas igen, formatera theTFeller 
ersätta TF-kortet
Inspelningsinställningen är felaktig: 
Kontrollera att anslutningen är 
normal

①a n v ä n d  o r i g i n a l l a d d a r e n  s o m 
tillhandahålls för att undvika fel eller 
k o m p  f ö r m å g a .  B a t t e r i e t  f ö r 
i ns t rumentbrädan ä r ba ra fö r a t t 
underhålla och spara inställningar. Den 
bör anslutas till billaddaren för att få 
konstant ström, om strömmen avbryts 
till enheten stängs den av
②please "Återställ" dash cam eller rei 
sert & format om "SD Card error".
③If Anyproblem, är du välkommen att 
fråga vårt eftermarknadsteam.

Meddelandet "F i l fe l " v isas på 
maskinen:Inställningar > Återställ 
fabriksinställningar och formatera 
minneskortet. Det är oftast ett 
problem med TF-kortet.
Hor i son te l l a ränder v i sas på 
s k ä r m e n :  V ä l j  r ä t t 
strömförsörjningsfrekvens 50HZ 
(PAL).
Hur du ak t i ve ra r 24- t immars 
parker ingsövervakningsfunkt ion 
korrekt: Vänligen slå inte på den 
under normal körning, eftersom 
d e t k a n o r s a k a a u t o m a t i s k 
avstängning el ler krasch. Den 
måste slås på efterparkeringen. 
Om markering övervakning krävs, 
vänligen konfigurera det. Ställ in 
en VCC steg-ner linje (observera 
att utgångsspänningen är samma 
s o m  c i g a r e t t ä n d a r e n ) . 
Bi l laddaren för cigarettändare 
s t ö d e r  i n t e 
parkeringsövervakning.
Bilderna som tas på natten är inte 
t i l l r ä c k l i g t 
t yd l i g a : I n s p e l a r f o t o g r a f e r i n g 
för l i tar s ig på starka externa 
l j u s k ä l l o r  ( t . e x . 
gatubelysning/billjus).
M a s k i n e n å t e r g å r a l l t i d t i l l 
s t anda rdda tum och t i d : De t 
inbyggda batteriet är slut, använd 
en cigarettändare för att ladda 
den helt.
Va r f ö r  f ö r l o r a r  v i d e o f i l e n 
s e k u n d e r : ( S t ä n g  a v 
rörelsedetekteringsfunktionen / 
slå på loopinspelningsfunktionen) 
Om du konfigurerar ditt eget kort 
måste du vä l ja et t äkta C10 
höghastighetsminneskort.

Försiktigheter Innan Denna Kameran

Vanliga frågor
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GRC

Οδηγίες κουμπιού

Δύναμη&

ΚΑΤΩ ΚΟΥΜΠΙ

ΑΝΩΤΕΡΙΚΟ ΚΟΥΜΠΙ

Κουμπί M

ΑΝΑΡΥΘΜΙΣΗ

AV-IN HOLE

TF κάρτα SLOT

ΣΚΟΠΟΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ

Ενεργοποιήστε/απενεργοποιήστε τη φωτογραφική μηχανή: 
Πατήστε παρατεταμένα το κουμπί τροφοδοσίας για 2-3.
Σταμάτα/έναρξη εγγραφής: πατήστε μια φορά για να 
ξεκινήσετε/να σταματήσετε την εγγραφή βίντεο
Πατήστε μια φορά για αναπαραγωγή/παύση τρέχοντος βίντεο 
σε κατάσταση αναπαραγωγής
Πατήστε μια φορά για να εισαγάγετε/αποθηκεύσετε τη 
ρύθμιση στη ρύθμιση μενού πατήστε μια φορά για να 
μετακινηθείτε προς τα κάτω στη ρύθμιση μενού

Πατήστε μια φορά για να αλλάξετε τα παράθυρα προβολής 
της μπροστινής κάμερας και την κατάσταση εγγραφής.
Πατήστε μια φορά για να μετακινηθείτε στα επόμενα αρχεία 
βίντεο σε κατάσταση αναπαραγωγής

Πατήστε μια φορά για να μετακινηθείτε προς τα κάτω 
στη ρύθμιση μενού
Πατήστε μια φορά για να απενεργοποιήσετε τη 
λειτουργία ηχογράφησης

Εισάγετε τις λειτουργίες αναπαραγωγής: πατήστε μια φορά το 
κουμπί στην κατάσταση μη εγγραφής, μπαίνει στη λειτουργία 
αναπαραγωγής, πατήστε ξανά για έξοδο. Μπορείτε να 
αναπαράγετε το βίντεο που ηχογραφήθηκε.

Εισάγετε το μενού: Πατήστε παρατεταμένα το πλήκτρο σε 
κατάσταση μη εγγραφής, μπαίνει στο μενού, πατήστε ξανά, 
βγαίνει. Μπορείς να βάλεις την κάμερα.
Κλειδώστε τα αρχεία βίντεο: πατήστε μια φορά στο κουμπί Μ 
στην κατάσταση εγγραφής, κλειδώνει το τρέχον αρχείο βίντεο

③

④

①

⑤

⑥

⑦

⑧

②

Επαναφορά της κάμερας Dash

σύνδεση με την κάμερα καρμπιν

Ανάψτε τα οδηγημένα φώτα της κάμερας καμπίνας

Μίνι διεπαφή ισχύος USB
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Αναπαραγωγή των βίντεο

Αιτίες ή λύσεις

Μέθοδος 1:αναπαραγωγή στον υπολογιστή.
Βγάλτε την κάρτα και διαβάστε την στο Στη 
συνέχεια αναπαράγετε τα βίντεο στον 
υπολογιστή
Μέθοδος 2: αναπαραγωγή στην Dashcam
①διακοπή εγγραφής
②κοντό πάτημα στο        Με το κουμπί 
μπορείτε να ενεργοποιήσετε τη λειτουργία 
αναπαραγωγής.
χρήση      Πάνω και       ΚΑΤΩ κουμπί για να 
μετακινηθείτε προς τα πάνω και προς τα 
κάτω για να επιλέξετε για να παίξετε. Μακρύ 
πάτημα στο κουμπί για να 
διαγράψετε/προστατεύσετε τρέχοντα αρχεία

③Πατήστε το πλήκτρο κάτω από τη 

λειτουργία αναπαραγωγής για έξοδο.

Καμία μπότα: Βεβαιωθείτε ότι το όχημα 
είναι στην ανάφλεξη στην κατάσταση, 
και πιέστε χειροκίνητα και κρατήστε 
πατημένο το
κουμπί για ενεργοποίηση
Δεν μπορεί να καταγραφεί: Καμία κάρτα, 
κατεστραμμένη κάρτα ή κάρτα δεν 
μπορεί να είναι αναγνωρίσιμη, 
μορφοποιήστε το
κάρτα ή αντικατάσταση της κάρτας TF
Η ρύθμιση εγγραφής είναι 
ελαττωματική: Ελέγξτε ότι η σύνδεση 
είναι κανονική

①παρακαλώ χρησιμοποιήστε τον αρχικό 
φορτιστή αυτοκινήτων που παρέχεται για να 
αποφύγετε το σφάλμα ή τη δυνατότητα. Η 
μπαταρία εκκέντρων ταμπλό είναι μόνο για να 
διατηρήσει και να σώσει τις ρυθμίσεις. Θα 
πρέπει να συνδεθεί με το φορτιστή αυτοκινήτων 
για να τροφοδοτηθεί συνεχώς, εάν η ισχύς 
διακόπτεται στη μονάδα, θα κλείσει
②Παρακαλώ "επαναφέρετε" την κάμερα ή τη 
μορφή εάν "σφάλμα κάρτας".
③Οποιοδήποτε πρόβλημα, παρακαλώ μη 
διστάσετε να ρωτήσετε την ομάδα 
μεταπωλήσεων μας.

Εμφανίζεται ένα μήνυμα "Σφάλμα 
αρχείου": Μενού Ρυθμίσεις>Επαναφορά 
εργοστασιακών ρυθμίσεων και 
μορφοποίηση της κάρτας μνήμης. Είναι 
συνήθως ένα πρόβλημα με την κάρτα 
TF.
Οι οριζόντιες λωρίδες εμφανίζονται 
στην οθόνη: Παρακαλώ επιλέξτε τη 
σωστή συχνότητα παροχής ηλεκτρικού 
ρεύματος 50Λεπτομέρειες:
Πώς να ενεργοποιήσετε σωστά τη 
λειτουργία παρακολούθησης 24ωρης 
στάθμευσης: Παρακαλώ μην το 
ενεργοποιήσετε κατά τη διάρκεια της 
κανονικής οδήγησης, καθώς μπορεί να 
προκαλέσει αυτόματο κλείσιμο ή 
συντριβή. Πρέπει να ενεργοποιηθεί 
μετά το παρκάρισμα. Εάν απαιτείται 
π α ρ α κ ο λ ο ύ θ η σ η ,  π α ρ α κ α λ ώ 
διαμορφώστε το. Ρυθμίστε μια γραμμή 
βήμα προς τα κάτω (σημειώστε ότι η 
τάση εξόδου είναι η ίδια με τον 
αναπτήρα τσιγάρων). Ο φορτιστής 
αυτοκινήτου αναπτήρα τσιγάρων δεν 
υποστηρίζει την παρακολούθηση 
χώρων στάθμευσης.
Οι φωτογραφίες που λαμβάνονται τη 
νύχτα δεν είναι αρκετά σαφείς:Η 
φωτογραφία εγγραφών βασίζεται σε 
ισχυρές εξωτερικές πηγές φωτός 
( ό π ω ς  φ ώ τ α  δ ρ ό μ ο υ / φ ώ τ α 
αυτοκινήτων).
Η μηχανή επιστρέφει πάντα στην 
προεπιλεγμένη ημερομηνία και ώρα: Η 
ενσωματωμένη μπαταρία είναι εκτός 
ισχύος, παρακαλώ χρησιμοποιήστε έναν 
αναπτήρα τσιγάρων για να το φορτίσετε 
πλήρως.
Για τ ί  το  αρχε ί ο  β ί ν τεο  χάνε ι 
δευτερόλεπτα: (Απενεργοποιήστε τη 
λ ε ι τ ο υ ρ γ ί α  α ν ί χ ν ε υ σ η ς 
κίνησης/ενεργοποιήστε τη λειτουργία 
εγγραφής βρόχων) Εάν ρυθμίσετε τη 
δική σας κάρτα, πρέπει να επιλέξετε μια 
γνήσια  κάρτα  μνήμης  υψηλής 
ταχύτητας.

GRC

ΠΡΟΣΟΧΕΣ ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΚΑΜΕΡΑ

Συχνές ερωτήσεις
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Instrukcja przycisku

Moc&

Przycisk w dół

Przycisk w górę

M  Przycisk

Zresetować otwór

Otwór AV-IN

Karta TF slo

Gniazdo zasilania

PL

Włącz/Wyłącz aparat: Naciśnij długi przycisk zasilania dla 
2-3s.
Stop/start Nagrywanie: naciśnij krótki naciśnij raz, aby 
uruchomić/zatrzymać nagrywanie wideo
Naciśnij krótki naciśnij raz, aby odtwarzać/wstrzymać 
bieżący film w stanie odtwarzania
Naciśnij krótki naciśnij raz, aby wprowadzić/zapisać 
ustawienia w ustawieniach Menu, krótki naciśnij raz, aby 
przewijać w dół w ustawieniach Menu

Naciśnij krótkie naciśnięcie raz, aby przełączyć okna 
wyświetlania przedniej kamery na stan nagrywania carbin 
cameraI.
Naciśnij krótki naciśnij raz, aby przewinąć do następnych 
plików wideo w stanie odtwarzania

Naciśnij krótkie naciśnięcie raz, aby przejść w dół w 
ustawieniach menu
Naciśnij krótkie naciśnięcie raz, aby wyciszyć Audio 
Recordini ideo Mode

Wprowadź tryby odtwarzania: naciśnij krótki naciśnij raz 
przycisk M w stanie NIE-Nagrywania, wchodzi w tryb 
odtwarzania, naciśnij ponownie, aby wyjść. Możesz 
odtwarzać nagrany film.

Wprowadź MENU: Naciśnij długi przycisk raz na M Bu tton w 
stanie NON-Recordi g, wchodzi do menu, naciśnij ponownie, 
wychodzi. Możesz ustawić kamerę rozdzielczą.
Zablokuj pliki wideo: krótko naciśnij raz przycisk M wStatus 
nagrywania, blokuje bieżący plik wideo

③

④

①

⑤

⑥

⑦

⑧

②

Resetuj kamerę Dash

połączyć z kamerą karbinową

Włącz światła LED kamery kabinowej

Mini interfejs zasilania USB
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Odtwarzanie filmów

Przyczyny lub rozwiązania

Metoda1:odtwarzanie na komputerze.
Wy jm i j ka r t ę SD i odczy t a j j ą w 
komputerze. Następnie odtwarzaj filmy 
na komputerze
Metoda2: odtwarzanie go na kamerze 
Dashcam
①zatrzymaj nagrywanie
②krótkim naciśnięciem przycisku     M 
można włączyć tryb odtwarzania;
Używając    przycisku W górę i W dół   
aby przewijać w górę i w dół   aby 
wybrać pliki do odtwarzania. Długie 
n a c i ś n i ę c i e  p r z y c i s k u  M ,  a b y 
usunąć/zabezpieczyć pliki prądowe

③ k r ó t k i  n a c i ś n i j  M  W  t r y b i e 

odtwarzania, aby wyjść.

Brak bagażnika: Upewnij się, że pojazd 
jest w stanie zapłonu włączonym i 
ręcznie naciśnij I przytrzymaj przycisk, 
aby włączyć
Nie można nagrywać: Żadna karta TF, 
uszkodzona karta TF lub karta TF nie 
może być rozpoznawalna, sformatuj 
kartę TF lub wymienić kartę TF
Ustawienie rekordu jest wadliwe: 
Sprawdź, czy połączenie jest normalne

①proszę użyć oryginalnej ładowarki 
samochodowej dostarczonej w celu 
uniknięcia usterek lub możliwości 
k o m p i l a c j i .  B a t e r i a  k a m e r y 
rozdzielczej służy tylko do utrzymania 
i zapisywania ustawień. Powinien być 
p o d ł ą c z o n y  d o  ł a d o w a r k i 
s a m o c h o d o w e j ,  a b y  b y ć s t a l e 
zas i l any , j eś l i zas i l an ie zos tan ie 
przerwane do urządzenia, zostanie 
wyłączone
②proszę"Resetuj"kamerę dash lub rei 
sert format, jeśli"błąd karty SD".
③jeś l i j ak i ś prob lem, pros imy o 
z a p y t a n i e  n a s z e g o  z e s p o ł u 
posprzedażnego.

N a  m a s z y n i e  p o j a w i  s i ę 
komunikat o błędzie pliku: Menu 
U s t a w i e n i a > P r z y w r ó ć 
u s t a w i e n i a  f a b r y c z n e  i 
sformatować kartę pamięci. Jest 
to zwykle problem z kartą TF.
N a  e k r a n i e  p o j a w i a j ą  s i ę 
poziome paski: Proszę wybrać 
o d p ow i e d n i ą c z ę s t o t l i wo ś ć 
zasilania 50HZ (PAL).
Jak prawidłowo włączyć 24-
godzinną funkcję monitorowania 
parkingu: Proszę nie włączać jej 
p o d c z a s  n o r m a l n e j  j a z d y , 
ponieważ może to spowodować 
automatyczne wyłączenie lub 
awarię. Trzeba go włączyć po 
p a r k o w a n i u .  J e ś l i 
monitorowanie jest wymagane, 
skonfiguruj go. Skonfiguruj linię 
step-down VCC (pamiętaj, że 
napięcie wyjściowe jest takie 
s a m o  j a k  z a p a l n i c z k a 
p a p i e r o s ó w ) .  Ł a d o w a r k a 
samochodowa zapalniczki nie 
o b s ł u g u j e  m o n i t o r o w a n i a 
parkowania.
Zdjęcia zrobione w nocy nie są 
wystarczająco jasne:Fotografia 
rejestratorowa opiera s ię na 
silnych zewnętrznych źródłach 
św i a t ł a ( t a k i c h j a k św i a t ł a 
uliczne/światła samochodowe).
Ma s z y n a z aws ze w r a c a d o 
d omy ś l n e j d a t y i g o d z i n y : 
Wbudowana bater ia n ie jest 
z a s i l a n a ,  p r o s z ę  u ż y ć 
zapalniczki papierosowej, aby ją 
w pełni naładować.
D l a c z e g o p l i k w i d e o t r a c i 
s e k u n d y :  ( W y ł ą c z  f u n k c j ę 
wykrywania ruchu/włącz funkcję 
n a g r y w a n i a  p ę t l i )  J e ś l i 
skonf iguru jesz własną kartę , 
m u s i s z w y b r a ć o r y g i n a l n ą 
szybką kartę pamięci C10.

PL

ŚRODKI ostrożności przed użyciem 
tej kamery

Często zadawane pytania
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Gomb- utasítás

POWER&

LEHETŐ gomb

FEL gomb

M gomb

RESET lyuk

AV-IN lyuk

TF CARD SLOT

HATÓSÁG

HUN

A fényképezőgép bekapcsolása / kikapcsolása: Hosszú 
nyomás 2-3 másodpercig.
Felvétel leállítása / indítása: rövid nyomás egyszer a 
videofelvétel elindításához / leállításához
Rövid nyomás egyszer az aktuális videó 
lejátszásához/szüneteltetéséhez lejátszási állapotban
Rövid nyomás egyszer a beállítás 
beírásához/mentéséhez a Menü beállításban Rövid 
nyomás egyszer a Menü beállításban görgetéshez

Rövid nyomás egyszer az első kamera kijelzőablakának 
átkapcsolásához, karbin kamera felvétel állapota.
Rövid nyomás egyszer a lejátszási állapotban lévő 
következő videók görgetéséhez

rövid nyomással görgessen le a menü beállításában
Rövid nyomás egyszer az Audio Recording ideo Mode 
elnémításához

Adja meg a lejátszási módokat: röviden nyomja meg az M 
gombot NEM-Recording állapotban, lép lejátszási 
módba, majd nyomja meg újra a kilépéshez. Lejátszhatja 
a felvett videót.

Lépjen be a MENÜ menübe: Hosszan nyomja meg egyszer az 
M Button NON-Recordi g állapotban, belép a menübe, 
nyomja meg újra, kilép. Beállíthatod a műszerfal kameráját.
A videó zárolása Fájlok: rövid nyomás meg egyszer az M 
gomb inRecording status, ez zárolja az aktuális videó ile

③

④

①

⑤

⑥

⑦

⑧

②

Az irányítókamera alaphelyzetbe állítása

Csatlakozás karbin kamerával

Az utastér kamera fényeinek bekapcsolása

Mini USB hálózati interfész
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A videók lejátszása

Okok vagy megoldások

HUN

Módszer: lejátszás a számítógépen.
Vegye ki az SD kártyát és olvassa el a 
PC-n, majd játssza le a videókat a PC-n
2. módszer: lejátszás a Dashcam-en
①a rögzítés leállítása
②rövid nyomás a        M a lejátszási 
mód megnyomásával
használata       Fel és        Lefelé gomb 
görgetni fel és le, hogy kiválassza az 
iles játszani. Hosszan nyomja meg az M 
gombot a törléshez/védelméhez
③A kilépéshez rövid nyomja meg az M 
lejátszási módban.

Nincs csomagtartó: Győződjön meg 

arról, hogy a jármű a gyújtás állapotban 

van, és kézzel nyomja meg és tartsa 

lenyomva a

bekapcsoláshoz szükséges gomb

Nem rögzíthető: Nincs TF kártya, sérült 

TF kártya vagy TF kártya nem ismerhető 

fel, formázza theTF 

vagy cserélje ki a TF kártyát

A rögzítés beállítása hibás: Ellenőrizze, 

hogy a kapcsolat normális

①Kérjük, használja a mellékelt eredeti 
autós töltőt a hiba vagy komp képesség 
elkerülése érdekében. A műszerfal cam 
a k k u m u l á t o r  c s a k  a  b e á l l í t á s o k 
karbantartására és mentésére szolgál. Az 
autós töltőhöz kell csatlakoztatni, hogy 
folyamatosan táplálkozzon, ha a tápellátás 
megszakad az egységhez, akkor leáll
②Kérjük, állítsa vissza"dash cam vagy rei 
sert & format, ha"SD kártya hiba".
③ / fA n y p r o b l e m ,  k é r j ü k ,  k é r j ü k , 
kérdezze meg az értékesítés utáni 
csapatunkat.

A "Fájlhiba" üzenet jelenik meg a 
gépen:Beá l l í tások menü>Gyár i 
beál l í tások v isszaál l í tása és a 
memór iakár tya formázása . Ez 
á l t a l á b a n  p r o b l é m a  a  T F 
kártyával.
Vízszintes csíkok jelennek meg a 
képernyőn: Kérjük, válassza ki a 
m e g f e l e l ő  t á p e g y s é g 
frekvenciáját 50HZ (PAL).
H o g y a n  l e h e t  h e l y e s e n 
engedélyezni a 24 órás parkolási 
felügyeleti funkciót: Kérjük, ne 
kapcso l j a be normá l veze tés 
közben, mert automatikus leállást 
vagy összeomlást okozhat. Be kell 
kapcsolni a parkolás után. Ha a 
je lö lés el lenőrzése szükséges, 
kérjük konfigurálja azt. Állítson be 
egy VCC lépéscsökkentő vonalat 
( v e g y e f i g y e l e m b e ,  h o g y a 
k imenet i feszü l tség ugyanaz , 
m i n t  a  c i g a r e t t a g y ú j t ó ) .  A 
sz ivargyú j tó autós tö l tő nem 
t á m o g a t j a  a  p a r k o l á s 
ellenőrzését.
Az é j s zaka i képek nem e lég 
tiszták: A rögzítő fényképezés 
erős külső fényforrásokon alapul 
( p é l d á u l  u t c a i 
lámpákon/autófényeken).
A g é p m i n d i g v i s s z a t é r a z 
a l a p é r t e lme ze t t d á t um ra é s 
i d ő p o n t r a :  A  b e é p í t e t t 
akkumulátor e l fogyott , kér jük, 
haszná l jon egy sz i va rgyú j tó t , 
hogy teljesen feltöltse.
M i é r t  v e s z í t  a  v i d e ó  f á j l 
másodperceket:(Kérjük, kapcsolja 
ki a mozgásérzékelő funkciót / 
k a p c s o l j a b e a l o o p r ö g z í t ő 
funkciót) Ha konfigurálja saját 
kártyáját, akkor válasszon egy 
e r e d e t i  C 1 0 n a g y s e b e s s é g ű 
memóriakártyát.

Óvintézkedések E KAMERA ELŐTT

Gyakran ismételt kérdések
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Knapvisning

POWER&

NED KNAP

OPKNAPP

M KNAP

RESET HOL

AV-IN HOL

TF CARD SLOT

POWER SLOT

DK

 Tænd/sluk Kameraet: Tryk langt på tænd/sluk 
knappen i 2-3 sekunder.
Stop / start Optagelse: kort tryk på én gang for at 
starte / stoppe videooptagelse
kort tryk én gang for at afspille/pause den aktuelle 
video i afspilningsstatus
ko r t t r y k én gang fo r a t i nd t a s te / gemme 
indstillingen i Menu indstilling kort tryk en gang for at 
rulle ned i Menu indstilling

kort tryk én gang for at skifte skærmvinduerne på det 
forreste kamera , carbin kameraI optagelsesstatus.
kort tryk én gang for at rulle til næste video iles I 
afspilningsstatus

kort tryk én gang for at rulle ned I menuindstillingen
Tryk kort på én gang for at slå lyden fra

Indtast afspilningstilstande: kort tryk én gang på M-

k n appen i i k ke - o p t a g e l s e s s t a t u s , d e n g å r i 

afspilningstilstand, tryk igen for at afslutte. Du kan 

afspille den optagede video.

Indtast MENU: Tryk længe en gang på M Button i NON-

Recordi g status, det går ind i menuen, tryk igen, det 

afsluttes. Du kan indstille instrumentkameraet

Lås videoen Filer: kort tryk én gang på M-knappen 

inOptagelse status, det låser den aktuelle video ile

③

④

①

⑤

⑥

⑦

⑧

②

Nulstil instrumentkameraet

forbindelse med carbin kamera

Tænd for kabinekameraets LED-lys

Mini USB strømforsyning
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Afspil videoerne

Årsager eller løsninger

DK

Metode1: afspilning på pc'en.
Tag SD-kortet ud og læs det I pc'en. 
Afspil derefter videoerne på pc'en
Metode2: Afspil det på Dashcam
①stop optagelse
②kort tryk på        M knap du Wl 
releach afspilningstilstanden;
brug       Op og        Ned knap for at 
rulle op og ned for at vælge iles at 
spille. Længe tryk på M knappen for at 
slette / beskytte strømmende iles
③ T r y k  k o r t  p å  M  U n d e r 
afspilningstilstand for at afslutte.

Ingen bagagerum: Sørg for, at køretøjet 

er i tændingen på tilstand, og tryk 

manuelt og hold

knap til at tænde

Kan ikke optages: Ingen TF-kort, 

beskadiget TF-kort eller TF-kort kan 

ikke genkendes, format theTF 

kort eller erstatte TF-kortet

Optageindstillingen er fejlagtig: 

Kontroller, at forbindelsen er normal

① B r u g  v e n l i g s t  d e n  o r i g i n a l e 
biloplader til rådighed for at undgå fejl 
eller komp evne. Dash cam batteriet er 
blot for at vedl igeholde og spare 
i n d s t i l l i n g e r . D en s k a l t i l s l u t t e s 
bilopladeren for konstant at få strøm, 
hvis strømmen afbrydes til enheden, vil 
den slukke
②"Nulstil" dash cam eller rei sert & 
format hvis "SD Card fejl".
③/fAnyproblem, er du velkommen til at 
spørge vores eftersalgsteam.

En "F i l fe j lmedde le l se " v i ses på 
m a s k i n e n : M e n u e n 
I n d s t i l l i n g e r > G e n d a n 
fabriksindstil l inger og formater 
h u k o m m e l s e s k o r t e t .  D e t e r 
no rma l t e t p rob lem med TF 
kortet.
Va n d r e t t e s t r i b e r  v i s e s p å 
skærmen: Vælg den korrekte 
strømforsyningsfrekvens 50HZ 
(PAL).
Hvordan aktiveres den 24-timers 
parkeringsovervågningsfunktion 
korrekt: Tænd den ikke under 
n o r m a l  k ø r s e l ,  d a d e t  k a n 
forårsage automatisk nedlukning 
eller nedbrud. Den skal tændes 
efter parkering. Hvis markering 
o v e r v å g n i n g  e r  p å k r æ v e t , 
konfigurere det. Opsæt en VCC 
t r i n - down l i n j e ( bemærk , a t 
u d g a ng s s pænd i n g e n e r d e n 
s a m m e  c i g a r e t  l i g h t e r ) . 
Bilopladeren til cigarettænderen 
u n d e r s t ø t t e r  i k k e 
parkeringsovervågning.
Billederne taget om natten er ikke 
klare nok:Optagerfotografer ing 
afhænger af s tærke eksterne 
lyskilder (såsom gadelys / billys).
Maskinen vender altid tilbage til 
standarddato og klokkeslæt: Det 
indbyggede batteri er tør for 
strøm, brug venligst en cigaret 
lighter til at oplade det fuldt ud.
H v o r f o r  m i s t e r  v i d e o f i l e n 
s e k u n d e r : ( S l u k  v e n l i g s t 
bevægelsesdetekteringsfunktion
en / slå loopoptagelsesfunktionen 
til) Hvis du konfigurerer dit eget 
kort, skal du vælge et ægte C10 
højhastighedshukommelseskort.

Ofte stillede spørgsmål

Forsigtigheder Før Dette Kamera
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ボタンの説明

電源&

下へ

アップボタン

M ボタン

リセットホール

AV-INホール

Tfカードスロット

電源スロット

JP

カメラのオン/オフ：電源ボタンを2～3秒間押し続けます。

録画の停止/開始：1回短く押すとビデオ録画を開始/停止でき

ます

現在のビデオを再生状態で再生/一時停止するには、1回押す

だけです

一度押すとメニュー設定に設定を入力/保存でき、短く押す

と機能テーブル設定を下にスクロールできます

1回押すとフロントカメラの表示ウィンドウが切り替わり、
カービン銃カメラが状態を記録します。
1回押すと再生中の次のビデオファイルにスクロールできま
す

メニュー設定を下にスクロールするには、一度短く押す
1回押すだけでビデオモードで静音録音が可能

再生モードに入る：非録画状態でMボタンを1回短く押し、再
生モードに入り、再度押して終了する。録画したビデオを再
生できます。

メニューに入る：非録画状態でMボタンを1回長く押して、メニ

ューに入って、もう一度押して、終了します。ドライブレコー

ダーを設置することができます

ビデオファイルをロックする：録画状態でMボタンを1回短く押

して、現在のビデオファイルをロックする

③

④

①

⑤

⑥

⑦

⑧

②

ドライブレコーダーをリセット

カービン銃カメラと接続

機内カメラのLEDを点灯

ミニUSB電源コネクタ
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ビデオを再生

理由またはソリューション

JP

方法1：PCで再生する。
Sdカードを取り出し、パソコンで読み取
ります。そしてパソコンでビデオを再生
します
⽅法�：Dashcamで再⽣する
①記録の停止
②     Mボタンを短く押して、再生モード
に入ります。
使用     上向きと    下ボタンを押すと上
下にスクロールして再生するファイルを
選択できます。Mボタンを長押しして現
在のファイルを削除/保護する

③再生モードでMを押して終了します。

起動なし：車両が点火開状態にあるこ

とを確認し、ボタンを手動で押しなが

ら開く

記録できない：TFカードがない、壊れ

たTFカードがある、またはTFカードを

認識できない、TFカードをフォーマッ

トする、またはTFカードを交換する

レコード設定エラー：接続が正常かど

うかを確認します

①故障や互換性のないように、提供されて
いるオリジナルの車載充電器を使用してく
ださい。ドライブレコーダバッテリは、設
定の保守と保存にのみ使用されます。電源
が切れると電源がオフになる車載充電器に
接続する必要があります。
②SDカードが間違っている場合は、ドライ
ブレコーダーを「リセット」するか、再挿
入してフォーマットしてください。
③何か問題があれば、いつでも私たちのア
フターサービスチームにお問い合わせくだ
さい。

マシンに「ファイルエラー」メッセー
ジが表示されます。「設定メニュー」
>「出荷時の設定を復元し、メモリカ
ードをフォーマット」。これは通常、
TFカードの問題です。
画面に水平ストライプが表示されま
す 。 正 し い 電 源 周 波 数 5 0 
HZ（PAL）を選択してください。
24時間駐車監視機能を正しく有効に
する方法：通常運転中はオンにしない
でください。そうしないと、自動的に
電源を切ったり、衝突したりする可能
性があります。駐車後は開ける必要が
あります。駐車監視が必要な場合は、
構成してください。VCC降圧線を設定
します（出力電圧はシガレット点火器
と同じであることに注意してくださ
い）。シガレット点火器の車載充電器
は駐車監視に対応していない。
夜間撮影の写真ははっきりしていな
い：記録計撮影は強い外部光源（街灯
/自動車灯など）に依存する。
マシンは常にデフォルトの日付と時刻
に戻ります。内蔵バッテリの電力が不
足しているので、シガレット点火器を
使用して完全に充電してください。
ビデオファイルが秒数を失う理由：
（モーション検出機能をオフにする
/ループ記録機能をオンにする）独自
のカードを構成している場合は、正規
のC 10高速メモリカードを選択する必
要があります

よくある質問

このカメラを使用する前の注意事項
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버튼�설명

KR

짧게�한�번�누르면�전면�카메라의�디스플레이�창을�전환할�수�있
으며��카빈총�카메라는�상태를�기록한다�
한�번�짧게�누르면�재생�중인�다음�비디오�파일로�스크롤

한�번�짧게�누르면�메뉴�설정에서�아래로�스크롤
짧게�한�번�누르면�비디오�모드에서�무음으로�녹음할�수�있다

전력�&

아래쪽�단추

위로�버튼

재생�모드�시작��비녹화�상태에서�M 버튼을�한�번�짧게�누르고�재
생�모드로�들어갔다가�다시�눌러�종료합니다�녹화된�비디오를�재
생할�수�있습니다�

M 버튼

메뉴�입력��비녹화�상태에서�M 버튼을�한�번�길게�누르고��메뉴에�들
어가고��한�번�더�누르고��종료합니다�운전�기록기를�설치할�수�있어
요
비디오�파일�잠금��녹화�상태에서�M 버튼을�한�번�짧게�눌러�현재�비
디오�파일을�잠급니다�

구멍�재설정

AV-IN 구멍

TF 카드�슬롯

전원�슬롯

③

④

①

⑤

⑥

⑦

⑧

②

운행�기록기�를�재설정�하다

카빈총�카메라에�연결

기내�카메라의�led등을�켜다

미니�USB 전원�커넥터

카메라�켜기���끄기��전원�버튼을�2-3초�동안�길게�누릅니다�
녹화�중지���시작��짧게�한�번�누르면�비디오�녹화를�시작���중지할�
수�있습니다�
한�번�짧게�누르면�재생�상태에서�현재�비디오�재생���일시�중지
짧게�한�번�누르면�메뉴�설정에서�설정을�입력���저장할�수�있고��짧
게�누르면�기능�테이블�설정에서�아래로�스크롤할�수�있습니다�
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비디오�재생

원인�혹은�해결�방법

방법��:pc에서�재생�
sd 카드를�꺼내�컴퓨터에�읽는다�컴퓨터로�
동영상을�재생합니다
방법��:주행기록기에서�재생한다
①기록�중지
②     M 키를�누르면�재생�모드로�들어갑니
다�
사용       ��와        아래쪽�단추를�위로�기울이
거나�아래로�기울이며�재생할�파일을�선택하
십시오�현재�파일을�삭제�보호하려면�m 키
를�길게�누르십시오
③재생�모드에서�종료하려면�m"을�짧게�누
르십시오�

시동�안�걸기�차량의�시동�및�시동�상태를�확인하
고�수동으로�스위치를�눌렀다
기록할�수�없음�tf 카드가�없음��tf 카드가�손상되
었거나�tf 카드를�인식할�수�없음��tf 카드를�포맷
하고�교체한다
기록할�수�없음�tf 카드가�없음��tf 카드가�손상되
었거나�tf 카드를�인식할�수�없음��tf 카드를�포맷
하고�교체한다

KR

본�카메라�사용�전�주의사항
①고장이나�충전의�불능�등을�방지하기�위해�원
공장에서�제공하는�차량용�충전기를�사용하십
시오�주행기록계의�배터리는�정비와�보관을�위
한�장치이다�지속적인�전력을�얻으려면�차량용�
충전기를�연결해야�하며��전원이�중단되면�충전
기가�꺼진다�
②주행기록계를�초기화하거나�sd 카드를�포맷
하는�중�오류가�발생했습니다�
③어떤�문제가�있으면�언제든지�당사의�애프터
서비스�팀에�문의하십시오�

기기에�파일�오류�메시지가�떴다��설정�
메뉴��출고�설정�복원�및�메모리�카드�포
맷��보통�tf 카드의�문제이다�
화면에�가로�줄무늬가�나타난다�정확
한�작동�주파수인�pal (��hz)을�선택하
십시오�
��시간�주차�감시�기능을�켜는�방법�정
상적으로�운전할�때는�켜지�마십시오��
그렇지�않으면�자동으로�꺼지거나�충
돌할�수�있습니다�차를�세운�후에�그것
을�열어�놓아라�주차�감시가�필요한�경
우�설정하십시오�vcc 저감선��출력전
압이�라이터기와�같음을�주의하라��을�
설치하여야�한다�라이터�충전기는�주차�
모니터링을�지원하지�않습니다�
밤에�찍은�사진은�선명하지�않습니다��
레코더�촬영은�강한�외부�조명��예�가로
등�자동차�램프�에�의존합니다�
장치는�항상�기본�날짜와�시간으로�돌
아갑니다��내장된�배터리가�충전되지�
않았습니다��라이터로�충전하십시오�
비디오�파일이�초�손실되는�이유��모션�
감지�기능을�끄거나�재생�주기�기능을�
켜십시오���자신이�카드를�설정한다면�
반드시�정품�c�� 고속�메모리�카드를�
선택해야�합니다�

늘�보는�질문
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زر تعلي�ت

بدوره على / قبالة الكامیرا : اضغط على زر الطاقة لمدة ٢-٣ ثوان طویلة 
.

إیقاف / بدء التسجیل : اضغط مرة واحدة قصیرة لبدء / إیقاف تسجیل 
 الفیدیو

اضغط مرة واحدة قصیرة للعب / وقفة الفیدیو الحالي في اللعب
اضغط على زر واحد لإدخال / حفظ الإعدادات في إعدادات القائمة ، ثم 

اضغط على زر التمریر لأسفل في إعدادات القائمة .

& الكهرباء .

اضغط مرة واحدة قصیرة للتبدیل نافذة عرض الكامیرا الأمامیة ، 
وكامیرا كاربین سجلات الدولة .

اضغط مرة واحدة قصیرة للتمریر إلى ملف الفیدیو التالي في اللعب

زر أسفل

زر التصاعدي

التمریر لأسفل في إعدادات القائمة بنقرة واحدة قصیرة
اضغط على زر واحد قصیر كتم الصوت في وضع الفیدیو

أدخل وضع التشغیل : اضغط على زر م مرة واحدة في وقت قصیر ، أدخل 
وضع التشغیل ، اضغط على الخروج مرة أخرى . یمكنك تشغیل الفیدیو 

المسجل .

M  الأزرار
دخول القائمة : اضغط على زر م لفترة طویلة في حالة عدم التسجیل ، أدخل 

القائمة ، اضغط مرة أخرى ، والخروج . یمكنك تعیین مسجل
قفل ملف الفیدیو : اضغط على زر م مرة واحدة قصیرة في حالة التسجیل ، قفل 

ملف الفیدیو الحالي

إعادة ثقب

في حفرة

TF فتحة بطاقة

مقبس الطاقة

AR

③

④

①

⑤

⑥

⑦

⑧

②

إعادة تشغیل مسجل

الاتصال مع كامیرا كاربین

بدوره على ضوء الصمام الكامیرا في غرفة المحرك

مصغرة الناقل التسلسلي العام واجھة السلطة
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السبب أو الحل

AR

الطریقة ١ : اللعب على جھاز الكمبیوتر .
أنا أخرج بطاقة الذاكرة الرقمیة المؤمنة وقراءتھا 

على 
جھاز الكمبیوتر . ثم لعب الفیدیو على الكمبیوتر

الطریقة ٢ : اللعب على دشكام
نھایة التسجیل ①

الصحافة قصیرة ②
        م زر التبدیل إلى وضع التشغیل ؛

إستعمال        رلا
أسفل زر التمریر صعودا وھبوطا لتحدید الملف 
طویلة  Mالذي ترید أن تلعب . اضغط على زر 

لحذف / حمایة  الملف الحالي
اضغط م قصیرة للخروج في وضع التشغیل . ③

لا تبدأ : تأكد من أن السیارة على الاشتعال ، 
اضغط على زر فتح یدویا
تلف  � TFغیر قادر على تسجیل : لا یوجد بطاقة 

أو  TFأو غیر معترف بھا ، شكل بطاقة  TFبطاقة 

TFاستبدال بطاقة 
سجل خطأ الإعداد : التحقق من أن الاتصال ھو 
الصحیح

تشغيل الفيديو

یرجى استخدام الأصلي شاحن الســــــیارة المقدمة  ①
لتجنب الفشــل أو التعارض . بطاریة الســیارة مســـجل 
یســــــتخدم فقط للحفاظ على والحفاظ على الإعدادات . 
یجب أن تكون متصـــــلا شاحن الســـــیارة للحفاظ على 
إمدادات الطاقة .
إذا كانت بطاقة الذاكـــرة الـــرقمیة المؤمنة خطأ ،  ②
إعادة تعیین مسجل أو إعادة إدراج وتنسیق .
ّشعرت إن أي أسئلة , رجاء حرة أن یسـتشـیر نا [  /③ ّ
أفتر - سلس تیم ] .

حدث خطأ في الملف رســـــــــالة على الجھاز : 
إعدادات القائمة > استعادة إعدادات المصــــنع 
وشكل بطاقة الذاكرة . ھذا ھو عادة مشــكلة مع 

. TFبطاقة 
شریط أفقي یظھر على الشــــــــــــاشة : الرجاء 

. ) بال ) Hzاختیار الصحیح تردد الطاقة 50

كیفیة تمكین بشـــــــــــكل صحیح على مدار 24 
ساعة وقوف السـیارات وظیفة الرصد : لا تفتح 
عند القیادة العادیة ، وإلا فإنھ قد یؤدي إلــــــــى 
الاغلاق التلقائي أو تحطم . تحتاج إلـى فتح بعد 
وقوف الســـیارات . إذا كنت بحاجة إلى مراقبة 

 VCCوقوف الســـــــــیارات ، تكوین مجموعة 
تنحــــــــى خط ( علما بأن الجھد الناتج ھو نفس 
ولاعة الســـــجائر ) . ولاعة الســـــجائر شاحن 
السیارة لا تدعم مراقبة وقوف السیارات .

الصـــور التي اتخذت في اللیل لیســـت واضحة 
بما فیھ الكفایة : مســــجل الصــــور تعتمد على 
مصادر خارجیة قویة ( مثل مصـابیح الشـوارع 
/ مصـابیح السـیارات ) .الجھاز دائما یعود إلى 
التاریخ والوقت الافتراضـــــــــــي : المدمج في 
البطاریة لیســت قویة بما فیھ الكفایة ، استخدام 
ولاعة السجائر لشحن تماما .

لماذا ملفات الفیدیو فــــي عداد المفقودین فــــي 
ثوان : ( إیقاف تشــــغیل كشـــــف الحركة / فتح 
حلقة تســجیل ) إذا كنت تكوین البطاقة الخاصة 

بطاقة  C10بك ، یجب علیك اختیار حقیقـــــي 
ذاكرة عالیة السرعة .

أسئلة وأجوبة

لكام�ا الاحتياطات قبل الاستخدامهذه ا

32
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Painikeohjeet

Kytke päälle / pois Kamera: Paina pitkään virtapainiketta 
2-3 s.
pysäytä/aloita Tal lentaminen: paina lyhyt painal lus 
kerran aloittaaksesi/lopettaaksesi videotallennuksen
Voit toistaa/keskeyttää nykyisen videon toistotilassa 
painamalla lyhyen painalluksen kerran
Syötä tai tal lenna asetus pikapainal luksel la kerran 
Valikko-asetukseen painamalla pikapainallusta kerran 
vierittääksesi alas Valikko-asetukseen

VALTA&

Lyhyt painallus kerran vaihtaa näytön ikkunat etukamera , 
karbiini kameraI tallennustila.
Siirry seuraavaan videotilaan painamalla pikanäppäintä 
kerran toiston tilassa

ALUENAPPI

Ylös-NAPPI

Pa i n a p i k a n äppä i n t ä ke r r a n v i e r i t t ä ä k s e s i a l a s 
valikkoasetuksissa
Paina vain kerran mykistääksesi Audio Recordingi ideo 
Mode

Syötä toistot i lat : lyhyt paina kerran M-painiketta ei-
tallennustilassa, se siirtyy toistotilaan, paina uudelleen 
poistua. Voit toistaa tallennetun videon.

M  NAPPI

Syötä MENU: Paina pitkään kerran M Bu tton tilassa Ei-Recordi g, 
se siirtyy valikkoon, paina uudelleen, se poistuu. Voit asettaa 
kojelaudan kameran.
Lukitse video Tiedostot: paina lyhyesti kerran M-painiketta 
inTallennustila, se lukitsee nykyisen videon ile

UUDELLETTÄVÄ 

RUOKA

Nollaa kojelautakamera

AV-IN-HOLE

TF-korttipaikka

POWER SLOT

Yhdistä karbiinikameraan

Ohjaamon kameran led-valojen sytyttäminen

Mini USB-virtaliitäntä

FI

③

④

①

⑤

⑥

⑦

⑧

②
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Toista videoita

Syyt tai ratkaisut

Menetelmä1:toisto tietokoneella.

Ota SD-kortti esiin ja lue se PC:ssä. 

Toista sitten videot Pc Method2: toista 

se Dashcamilla

①lopeta tallennus

②painamalla lyhyesti     M-painiketta 

Wl rleach toistotila;

K ä y t ä  Y l ö s - j a  A l a s - p a i n i ke t t a 

vierittääksesi ylös ja alas valitaksesi iles 

pe la ta . Pa ina p i tkään M-pa in iket ta 

poistaaksesi / protectcurrent iles

③Poistu painamalla pikanäppäintä M 

Toistotilassa.

Ei takaluukkua: Varmista, että ajoneuvo 

on sytytystilassa ja paina 

manuaalisestiKäynnistettävä painike

Ei voida tallentaa: Ei TF-korttia, 

vaurioitunutta TF-korttia tai TF-korttia 

ei voida tunnistaa, muotoile theTFkortti 

tai vaihda TF-kortti Record asetus on 

viallinen: Tarkista, että yhteys on 

normaali

①Käytä alkuperäistä autolaturia vian 
t a i  k o m p - k y v y n  v ä l t t ä m i s e k s i . 
Kojelaudan kameran akku on tarkoitettu 
v a i n  a s e t u s t e n  y l l ä p i t o o n  j a 
säästämiseen. Se on kytkettävä auton 
laturiin jatkuvasti virtaa varten, jos 
virta keskeytyy laitteeseen, se sammuu
②Ole hyvä ja "Nollaa" kojelauta tai rei 
sert & muoto, jos "SD-kortin virhe".
③Jo s s i n u l l a o n o nge lm i a , k y s y 
vapaasti myynnin jälkeiseltä tiimiltä.

L a i t t e e s e e n t u l e e n ä k y v i i n 
Tiedostovirhe -viesti :Asetukset-
valikko>Palauta tehdasasetukset 
ja muotoile muistikortti. Se on 
y l e e n s ä o n g e l m a T F - k o r t i n 
kanssa.
Va a k a s u o r a t r a i d a t n ä k y v ä t 
n ä y t ö l l ä :  V a l i t s e  o i k e a 
virtalähteen taajuus 50HZ (PAL).
2 4  t u n n i n  p y s ä k ö i n n i n 
valvontatoiminnon käyttöönotto 
o i ke in : Ä lä ky tke s i t ä pää l l e 
normaalin ajon aikana, koska se 
vo i a i h eu t t a a a u t omaa t t i s e n 
sammutuksen tai törmäyksen. Se 
o n  k y t k e t t ä v ä  p ä ä l l e 
j ä l k i pysäkö i nn i n j ä l keen . Jo s 
merkkien valvonta on tarpeen, 
määritä se. Aseta VCC askelviiva 
(Huomaa, että lähtöjännite on 
sama ku in savukkeensy ty t in ) . 
Savukkeensytyttimen autolaturi ei 
tue pysäköintivalvontaa.
Yö l l ä o te tu t kuva t e i vä t o l e 
r i i t t ä v ä n s e l k e i t ä : R e c o r d e r -
valokuvaus perustuu vahvoihin 
ulkois i in valonlähteis i in (kuten 
katuvaloihin/auton valoihin).
Yö l l ä o te tu t kuva t e i vä t o l e 
r i i t t ä v ä n s e l k e i t ä : R e c o r d e r -
valokuvaus perustuu vahvoihin 
ulkois i in valonlähteis i in (kuten 
katuvaloihin/auton valoihin).
Miks i v ideot iedosto menet tää 
s e k u n t e j a : ( S a m m u t a 
l i i k k e e n t u n n i s t u s t o i m i n t o / 
käynnistä loop-tallennustoiminto) 
Jos määrität oman kortin, sinun 
on va l i t t a va a i t o C 10 -nopea 
muistikortti.

Usein kysytyt kysymykset

Varotoimet ennen käyttöäTämä 

kamera

FI
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Návod na tlačidlo

Vypnite/vypnite kameru: tlačidlo na dlhý tlak pre 2-3 
sekundy.
s top/s ta r t Record ing : shor t -press press once to 
start/stop video recording
krátky tlač raz na prehrávanie/zastavenie aktuálneho 
videa v stave prehrávania
krátky stlač raz na vstup/uloženie nastavenia v menú 
nastavenie krátky stlač raz na scrol DOWN v menú 
nastavenie

POMOC&

krátky stlač raz na vypnutie zobrazovacích okien prednej 
kamery, stav nahrávania karbínovej kamery I.
krátke stlačte raz, aby ste prešli na ďalšie video ily v stave 
reprodukcie

Constellation 

name (optional)

Constellation 

name (optional)

krátky stlač raz na scro DOWN v nastavení menu
krátky tlač raz na vypnutie Audio Recordingi ideo režimu

Zadajte režim prehrávania: short- press once on M Button in 
NON- Recording status, it enters playback mode, press 
again to exit. - Môžete prehrať video nahrávané.

M  BANKA

Zadajte MENU: Dĺžka stlačte raz na M Bu tton v stave NON- 
Recording g, vstupuje do menu, znovu stlačte, skončí. Môžete 
nastaviť kameru
Short-press once on M Button inRecording status, it locks the 
current video ile

RESET HOLE Znovu nastaviť kameru Dash

AV-IN HOLE

TF CARD SLOT

Constellation 

name (optional)

spojenie s karbínovou kamerou

Zapnite LED svetlá kamery v kabíne

Mini USB energetický rozhranie

SK

③

④

①

⑤

⑥

⑦

⑧

②
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Prehrať videá

Príčiny alebo riešenia

Metóda1:playback na počítači.

Vyberte SD kartu a prečítajte ju v Pc. 

Potom prehrajte video o Pc metóde2: 

prehrajte ju na Dashcam

①prestať zaznamenávať

②krátky tlač na tlačidlo    M “ preložíte 

režim preloženia;

použitím „   hore “ a „ dole “ tlačidla na 

skrypnutie hore a dole, aby ste si vybrali 

iley na hranie. Dlhé stlačte na tlačidlo 

M, aby ste vymazali/chránili aktuálne 

iles

③ k r á t k a  t l a č  M  P o d  r e ž i m o m 

prehrávania to exit.

Žiadna boot:Uistite sa, že vozidlo je vo 

vznetovom stave a ručne stlačte a 

držtetlačidlo na zapnutie Nemožno 

zaznamenať:Žiadna TF karta, poškodená 

TF karta alebo TF karta nemožno 

rozpoznať, formátovať theTFkarta alebo 

nahradenie nastavenia záznamu karty 

TF je chybné:Kontrola, či je spojenie 

normálne

①použite pôvodný nabí jač vozidla , 
ktorý je poskytnutý, aby sa zabránilo 
chybe alebo schopnosti kompromisu. 
Batéria s kamerou je len na zachovanie 
a zachovanie nastavení. Malo by byť 
pripojené k nabíjačomu vozidla, aby sa 
neustále poháňalo, ak sa výkon preruší 
na jednotku, vypne
②prosím, nastaviť "dash cam" alebo rei 
sert & formát, ak "SD Card chyba".
③Ak je nejaký problém, prosím vás, 
spýtajte sa nášho tímu po predaji.

Správa „ Súborová chyba “ sa 
o b j a v u j e  n a  s t r o j i : M e n ú 
Nastavenia>Obnoviť nastavenia 
závodu a formovať pamäťovú 
kartu. Je to vlastne problém s 
kartou TF.Horizontálne pásy sa 
ob j a v i a na ob ra zovke :P ro s ím 
v y b e r t e s p r á v n u f r e k v e n c i u 
dodávok energie 50HZ(PAL).Ako 
správne umožni ť 24-hodinovú 
f u n k c i u  m o n i t o r o v a n i a 
parkovania:Nezapnite ju počas 
bežného jazdu, pretože môže 
spôsobiť automatické vypnutie 
alebo haváriu. Musí sa zapnúť po 
p a r k o v a n í .  A k  j e  p o t r e b n é 
monitorovať parkovanie, nastavte 
ju , pros ím.Nastav i te postupnú 
l i n ku VCC ( poznamena j t e , ž e 
výstupné napätie je rovnaké ako 
zapaľovač na cigarety). Nákladník 
voz id ie l s ľahš ími c igaretami 
n e p o d p o r u j e m o n i t o r o v a n i e 
parkovania.Fotografia v noci nie 
sú dostatočne jasné:Fotografia 
záznamu sa zakladá na silných 
vonkajších zdrojoch svetla (ako sú 
a s t r e e t o v é  s v e t l á / s v e t l á 
automobilov).Stroj sa vždy vráti k 
š t a n d a r d n é m u  d á t u m u  a 
ča su :Vnú t ro š t á t na ba t é r i a j e 
mimo elektrickej energie, prosím 
používajte cigaretový zapaľovač 
na plné zaťa ženie.Prečo video 
súbor s t ráca sekundy : (Pros ím 
v y p n i t e  f u n k c i u  d e t e k c i e 
p o h y b u / z a p n i t e  f u n k c i u 
l o o p r e c o rd i n g u ) A k n a s t a v í t e 
vlastnú kartu, musíte si vybrať 
skutočnú C10 vysokorýchlostnú 
pamäťovú kartu.

Časté otázky

Opatrenia Predbežné 

použit ieTáto kamera

SK
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Instrukcija za dugme

Ukl jučite/ iskl jučite kameru:dugo prit isnite dugačku 
struju za 2-3.
s t o p / s t a r t  s n i m a n j e  : s h o r t - p r e s s  j e d n o m d a 
počnete/zaustavite snimanje video
kratko pritisnite jednom da bi svirali/pauzirali trenutni 
video u statusu igranja
Kratko pritisnite jednom da biste ulazili/spasili nastavu u 
nastavu menija jednom pritisnite kratko pritisnite da 
biste skrenuli DOWN u nastavu menija

Constellation 

name (optional)&

Kratko pritisnite jednom da biste promijenili prozore 
prednjeg kamere , status snimanja ugljikovih kamera I.
kratki pritisnite jednom da biste se pomaknuli na sljedeći 
video ilos u statusu reprodukcije

DOBRO BOTTON

UP BOTTON

Kratko pritisnite jednom da skrećete DOWN u nastavku 
menija
Kra tko pr i t i sn i te jednom da b i s te ugas i l i Aud io 
Recordinga ideo režim

Unesite svirački modus: kratko pritisnite jednom na M 
Button u statusu NON- snimanja, ulazi u svirački modus, 
pritisnite ponovo da izađete. Možete se igrati snimljenog 
snimka.

M  BOTTON

Unesite MENU: dugo pritisnite M Bu tton u NON-Recordi g 
statusu, ulazi u meniju, pritisnite ponovo, izlazi. Možete postaviti 
kameru.
Zaključati video datoteke:short-press once on M Button 
inRecording status,it locks the current video ile

RESET HOLE Ponovno postavljanje Dash kamere

AV-IN rupa

TF CARD SLOT

POWER SLOT

povezati s karbinskim kamerom

Uključi vodeće svjetla kabine.

Mini USB energetski interfejs

HR

③

④

①

⑤

⑥

⑦

⑧

②



38

Vrati snimke

Uzroke ili rješenja

Method1: igrati se na PC-u.

Izvadite SD kartu i pročitajte ga u Pc-u. 

Onda igrajte snimke na Pc Method2: 

igrajte ga na Dashcamu

①Prestani snimati

②kratko pritisnite      M gumb Wl rleach 

režim reprodukcije;

koristeći        Gore I        DOBRO 

DUGOM DA SE OGRAŠI I DOLAZI DA BI 

I Z A B R A L A I Z I ZG R AVA N J A . D u g o 

pritisnite M dugme za brisanje/zaštitu

③Kratko pritisnite M pod režim igranja 

za izlazak.

Bez čizme:Pobrinite se da je vozilo u 

zapalištu na državi, i rukno pritisnite i 

držiteKnjiga za uključenje ne može biti 

snimljena:Nijedna TF kartica, oštećena 

TF kartica ili TF kartica ne može biti 

prepoznata, formatirana TFkartica ili 

zamijeniti postavku registracije TF 

kartica je greška:Provjerite da je 

povezanost normalna.

①Mol im vas upotr i jebi te or ig inaln i 
punjenje automobila osiguran kako bi 
i zb jegao kr iv icu i l i u sposobnost i 
kompleksa. Baterija je samo da održi i 
spas i postavke. To b i t rebalo b i t i 
povezano sa punjenjem automobila da 
se stalno uključi, ako je struja prekinuta 
u jedinicu, zatvorit će se.
②molim vas "reset" dash cam ili rei sert 
& format ako "SD Card greška".
③Ako je bilo problema, molim vas, 
s l o b o d n o p i t a j t e  n a š e g p o s l i j e 
prodavnog tima.

Poruka "Greška da to teka " se 
p o j a v l j u j e  n a  s t r o j u : M e n j u 
pos tav l j an ja>Obnov i pos tavke 
fab r i ke i fo rm i ra j ka r t i cu za 
pamćenje. To je izuzetno problem 
sa TF karticom.Horizontalne linije 
se pojavljuju na ekranu: Molim 
vas odaberite točnu frekvenciju 
s n a b d e v a n j a  e n e r g i j e 
5 0 H Z ( P A L ) . K a k o  i s p r a v n o 
omoguć i t i f u n kc i j u p r a ć en j a 
parkinga od 24 sata: Molim vas, 
ne uključite ga tijekom normalnog 
vo žn j a , j e r može u z ro kova t i 
automatsk i otkaz i l i srušenje . 
M o r a  b i t i  u k l j u č e n a n a k o n 
pa r k i r a n j a . A ko j e po t r ebno 
praćenje parkinga, molim vas, 
nastavite je.Postavite l ini ju za 
sklonište VCC (zabilježite da je 
nap i t a k i z l agan j a i s t o kao i 
u p a l j a č c i g a r e t a ) .  Pu n j e n j e 
automobila za upaljanje cigareta 
n e  p o d r ž a v a  p r a ć e n j e 
parkinga.Slike koje su snimljene 
n o ć u  n i s u  d o v o l j n o 
j a s n e : Fo t o g r a f i j a s n im k a s e 
oslanja na jake vanjske izvore 
s v j e t l o s t i  ( t a k v e  s v j e t l a  u 
krevetu/svjetla automobila).Stroj 
se uvijek vraća na standardni 
d a t um i v r i j eme :Nap ra v l j e na 
baterija nema struje, molim vas, 
upotrijebite upaljač cigareta u 
potpunosti.Zašto video datoteka 
i z g u b i  s e k u n d e : ( M o l i m v a s 
i s k l j u č i t e funkc i j u o t k r i van j a 
p o k r e t a / u k l j u č i t e  f u n k c i j u 
sn imanja looprecord ing a)Ako 
ko n f i g u r i r a t e s v o j own c a rd , 
morate izabrati pravu karticu za 
pamćenje visoke brzine C10.

Često pitanja

Opreznost i BeforeuseOva

 kamera

HR



39

Navodila gumba

Vklop / izklop Kamera: Dolgo pritisnite gumb za vklop za 
2-3 sekunde.
Ustavite/začnite snemanje: kratko pritisnite enkrat, da 
začnete/ustavite snemanje videoposnetkov
kratko prit isnite enkrat za predvajanje/zaustavitev 
trenutnega videoposnetka v stanju predvajanja
kratko pritisnite enkrat, da vnesete/shranite nastavitev v 
nastav i tv i meni ja , kratko pr i t isn i te enkrat , da se 
pomaknete navzdol v nastavitvi menija

MoČ&

kratko prit isnite enkrat, da preklopite okna zaslona 
sprednje kamere, karbin kameraI status snemanja.
kratko pritisnite enkrat, da se pomaknete do naslednjih 
videoposnetkov v stanju predvajanja

Gumb dol

Gumb gor

Kratko pritisnite enkrat, da se pomaknete navzdol v 
nastavitvi menija, kratko pritisnite enkrat, da izklopite 
zvočno snemanje

Vnesite Načini predvajanja: kratko pritisnite gumb M v 
stanju NEN-Snemanje, vstopi v način predvajanja, pritisnite 
znova, da zaprete. Posnetek lahko predvajate.

M  Gumb

Vnesite MENU: Dolgo pritisnite enkrat na M Button v stanju 
NEN-Recordi g, vstopi meni, pritisnite znova, izstopi. Lahko 
nastaviš kamero armaturne plošče.
Zaklenite video Datoteke: kratko pritisnite na gumb M 
vSnemanje stanja, zaklene trenutni video ile

ZASTAVITEV

 Luknje

Ponastavi kamero Dash

AV-IN Luknja

SLOT TF CARD

POWER SLOT

povežite s karbinsko kamero

Vklop LED luči kamere kabine

Mini USB napajalni vmesnik

SI
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Predvajaj videoposnetke

Vzroki ali rešitve

Metoda1:predvajanje na računalniku.

Vzemite kartico SD in jo preberite v PC, 

nato pa predvajajte videoposnetke na 

PC Method2: predvajajte jo na Dashcam

①ustavi snemanje

②kratek pritisk na       M gumb Wl 

rleach način predvajanja;

z uporabo       Gor in       Gumb DOWN 

za pomikanje navzgor in navzdol, da 

izberete iles za igranje. Dolgo pritisnite 

na M gumb za brisanje/zaščito iles

③Na kratko pr i t i sn i te M V nač inu 

predvajanja, da zaprete.

Brez prtljažnika: Prepričajte se, da je 

vozilo v stanju vžiga, in ročno pritisnite 

in držiteNi mogoče posneti: nobena TF 

kartica, poškodovana TF kartica ali TF 

kartica ni mogoče prepoznati, format 

theTFkartico ali zamenjava TF kartice 

Nastavitev zapisa je napačna: Preverite, 

ali je povezava normalna

① P r o s i m o ,  u p o r a b i t e  o r i g i n a l n i 
avtomobilski polnilnik, ki je priložen, da 
se izognete napakam ali zmogljivosti 
komp. Baterija armaturne kamere je 
samo za vzdrževanje in shranjevanje 
nastavitev. To je treba priključiti na 
polnilnik avtomobila, da se nenehno 
napaja, če se napajanje prekine na 
enoto, se bo izklopilo
②Prosimo"Reset"dash cam ali rei sert & 
format, če"SD Card napaka".
③Če je kakršen kol i problem, vas 
prosimo, da vprašate našo poprodajno 
ekipo.

Na napravi se prikaže 
sporočilo"Napaka datoteke":Meni 
Nastavitve>Obnovi tovarniške 
nastavitve in oblikuj pomnilniško 
kartico. To je običajno problem s 
TF kartico.Vodoravne črte se 
pojavijo na zaslonu: Prosimo, 
izberite pravilno frekvenco 
napajanja 50HZ (PAL).Kako 
pravilno omogočiti 24-urno 
funkcijo nadzora parkiranja: 
Prosimo, ne vklopite ga med 
običajno vožnjo, saj lahko 
povzroči avtomatsko ustavitev ali 
nesrečo. Vklopiti ga je treba po 
parkiranju. Če je potrebno 
spremljanje marking, ga 
konfigurirajte. Nastavite VCC 
korak navzdol linijo (upoštevajte, 
da je izhodna napetost enaka kot 
cigaretni vžigalnik). Polnilnik za 
vžigalnik cigaret ne podpira 
nadzora parkiranja.Slike ponoči 
niso dovolj jasne:Snemalna 
fotografija temelji na močnih 
zunanjih virih svetlobe (kot so 
ulične luči/avtomobilske 
luči).Stroj se vedno vrne na 
privzeti datum in čas: Vgrajena 
baterija je brez napajanja, 
prosimo, uporabite cigaretni 
vžigalnik, da ga polnite v 
celoti.Zakaj video datoteka izgubi 
sekunde:(Izklopite funkcijo 
zaznavanja gibanja / vklopite 
funkcijo snemanja zanke) Če 
konfigurirate lastno kartico, 
morate izbrati originalno 
visokohitrostno pomnilniško 
kartico C10.

Pogosta vprašanja

Previdnostni ukrepi pred 

uporaboTa fotoaparat

SI
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Mygtuko instrukcija

Į j ung t i / i š jung t i Kamera : 2–3 sekundž ių i l go spaud imo ga l ios 

mygtukas .s top /s ta r t Record ing :shor t p ress once to s ta r t / s top 

v ideo record ing t rumpa la ik is spaud imas v ieną kar tą , kad bū tų 

ga l ima g ro t i / sus tabdy t i dabar t in į va izdą g ro j imo būseno je 

t r u m p a l a i k i s s p a u d i m a s v i e n ą k a r t ą , k a d b ū t ų g a l i m a 

į ves t i / i š saugo t i nus ta t ymą Men iu nus ta t ymo t r umpa la i k i s 

spaud imas v ieną kar tą

POWER&

vieną kartą trumpai paspauskite priekinės kameros ekrano 
langus , karb ino kameros I į rašymo būklę . t rumpas 
spaudimas vieną kartą, kad perkeltų į kitas vaizdo eiles 
grąžinimo būsenoje

Constellation 

name (optional)

UP BUTELIS

trumpalaikis spaudimas vieną kartą, kad nuskristi žemyn 

meniu nustatant trumpalaikis spaudimas vieną kartą, kad 

nutrauktų garso įrašymo idėjos režimą

Įveskite grojimo režimus: short- press once on M Button in NON- 
Recording status, it enters playback mode, press again to exit. - Jūs 
galite grąžinti įrašytą vaizdo įrašą.

M  BUTELIS
Įveskite MENU: vieną kartą paspauskite M Bu toną NEĮrašykite g 
statuso, j is patenka į meniu, paspauskite vėl, j is išeina. short- 
press once on M Button inRecording status, it locks the current 
video i le

REZETAS Atnaujinti Dash kamerą

AV-IN HOLE

TF DĖŽUTĖS 

DĖŽUTĖS

Constellation 

name (optional)

jungtis su karbino kamera

Įjungti kabinos kameros žibintus

Mini USB galios sąsaja

LTU

③

④

①

⑤

⑥

⑦

⑧

②
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Grąžinti vaizdo įrašus

Priežastys arba sprendimai

Metodas1:grįžtamasis kompiuteris.

Išimkite SD kortelę ir perskaitykite ją 
Pc. Tada grąžinkite vaizdo įrašus Pc 
metodu2: grąžinkite ją Dashcam

①sustabdyti įrašą

②trumpas spaudimas       M mygtukas 
Jūs paspausite grąžinimo režimą;

naudojant        Į viršų ir       PANAŠYTI 
mygtuką, kuriuo nuskristi į viršų ir 
žemyn, kad pasirinktų žaidimo eiles. 
I lga i paspausk i te M mygtuką , kad 
i š t r in tumėte/apsaugotumėte s rovės 
elementus

③trumpas spaudimas „M Pagal grojimo 
režimą“, kad išeitume.

Nėra boot:Įsitikinkite, kad transporto 

priemonė įjungta, ir rankiniu būdu 

paspauskite ir laikykiteĮjungtas 

mygtukas Negalima įrašyti:No TF card, 

damaged TF card or TF card cannot be 

recognizable, format theTFkortelė arba 

pakeisti TF kortelės įrašo nustatymą yra 

klaidinga:Patikrinkite, ar prijungimas 

yra normalus

①naudokite or ig inal ų automobi l io 
į k rov i k l į , ku r i s y ra pa te i k tas , kad 
i š v e n g t u m ė t e  k l a i d ų  a r b a 
sugebė tumėte p r i s i j ung t i . - Dažų 
kameros baterija skirta tik išlaikyti ir 
išsaugoti nustatymus. J is tur i būt i 
prijungtas prie automobilio įkrovimo 
įrenginio, kad būtų nuolat varomas, jei 
e l e k t r o s e ne rg i j a p e r t r a u k i ama į 
įrenginį, jis išjungs
②prašome "Atnaujinti" dash kamerą 
arba rei sert & format ą, jei "SD kortelės 
klaida".
③Jei yra problemų, prašau paklausti 
mūsų po pardavimo komandos.

Mašinoje yra pranešimas „Failo 
klaida“:Settings menu>Restore 
factory settings and format the 
memory card. Tai paprastai TF 
kortelės problem a.Ekrane 
pateikiamos horizontalios 
juostos:Pasirinkite tinkamą galios 
tiekimo dažnį 50HZ(PAL).Kaip 
tinkamai įjungti 24 valandų 
stovėjimo stebėsenos 
funkciją:Neįjungkite jos įprasto 
vairavimo metu, nes tai gali 
sukelti automatinį išjungimą arba 
avariją. Jis turi būti įjungtas po 
parkavimo. Jei reikia stovėjimo 
stebėsenos, konfigūrėkite 
ją.Įkurkite VCC laipsnišką liniją 
(pažymėkite, kad išėjimo įtampa 
yra tokia pati kaip ir cigarečių 
žiebtuvėlis). cigarečių lengvųjų 
automobilių įkroviklis nepritaria 
stovėjimo stebėsenai.Nakties 
nuotraukos nėra pakankamai 
aiškios:įrašo fotografija 
grindžiama stipriais išoriniais 
šviesos šaltiniais (pvz., astreeto 
šviesomis/automobilio 
šviesomis).Mašin a visada grįžta į 
numatytą datą ir laiką:Įmontuota 
baterija išjungta, prašome 
naudoti cigarečių žiebtuvėlį, kad 
ji būtų visiškai įkrauta.Kodėl 
vaizdo failas praranda 
sekundžių:(Prašome išjungti 
judesio nustatymo 
funkciją/įjungti skrydžio 
nustatymo funkciją)Jei 
konfigūruojate savo kortelę, turite 
pasirinkti tikrą C10 greitojo 
atminties kortelę.

Dažnai užduodami klausimai

Pr ieš vartoj imąŠi 
kamera

LTU
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Nupu juhend

Lülitage sisse / välja Kaamera: Pikk vajutage toitenuppu 

2-3s.Salvestamine: lühike vajutage üks kord video 

salvestamise alustamiseks/peatamiseksVajutage üks 

k o r d p r a e g u s e v i d e o e s i t am i s e k s / p e a t am i s e k s 

taasesitusseisundis lühike vajutage üks kord sätte 

sisestamiseks/salvestamiseks lühike vajutage üks kord, 

et kerida alla menüüseadises

POWER&

lühike vajutage üks kord, et lül i tada ekraani aknad 
esikaamera , karbiin kaameraI salvestamise staatus.Lühike 
vajutage üks kord, et kerida järgmise video iles esituse 
olekus

ALLANUPUS

ÜLEPANU

lühikeselt vajuta üks kord, et minna menüü seadetes 
DOWN lühikeselt vajuta üks kord, et vaikida Audio 
Recordingi ideo režiim

Sisestage taasesitusrežiimid: lühike vajutage üks kord 
n uppu M po l e s a l v e s t am i n e o l e ku s , s e e s i s e n eb 
taases i tusrež i imi , va jutage uuest i vä l jumiseks . Saate 
salvestatud videot taasesitada.

NÖÖP M

Sisestage MENU: Pikk vajutage üks kord M Bu tton olekus NON-

Recordi g, see siseneb menüüsse, vajutage uuesti, see väljub. 

Saate määrata armatuurkaamera Lukustage video Failid: lühike 

vajutage üks kord nuppu M sisseSalvestamise olek, see lukustab 

praeguse video ile

TASUTA AUGU Nullkaamera lähtestamine

AV-IN AUGU

TF CARD SLOT

Jõuallikas

ühenda karbiinkaameraga

Lülitage kabiini kaamera LED-tuled sisse

Mini USB toiteliides

③

④

①

⑤

⑥

⑦

⑧

②
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Videote esitamine

Põhjused või lahendused

Meetod 1:taasesitus arvutis.Võtke SD-

kaart välja ja lugege see PCis. Seejärel 

taasesitage videod PCi meetodi l 2: 

taasesitage see Dashcam

①peata salvestamine

②lühikese pressimisega        M nupp Wl 

rleach taasesitusrežiim;

kasutades        Üles ja        ALL nupp 

üles ja alla, et valida iles mängida. Pikka 

vajutage M nuppu kustutada / kaitsta 

praegust iles

③Väljumiseks vajutage lühike nuppu M 

Taasesitusrežiimis.

Veenduge, et sõiduk on süütekorras 

ning vajutage käsitsi ja hoidke allEi saa 

salvestada: TF kaarti, kahjustatud TF 

kaarti või TF kaarti ei saa ära tunda, 

vorminda theTFKaardi või TF kaardi 

asendamine Salvestusseade on vigane: 

Kontrollige, et ühendus on normaalne

① P a l u n  k a s u t a g e  o r i g i n a a l s e t 
autolaadijat, et vältida rikke või komp 
võimet. Armatuurlaua kaamera aku on 
l ihtsalt seadistuste säi l i tamiseks ja 
s ä ä s t m i s e k s .  S e e  p e a b  o l e m a 
ühendatud auto laadijaga, et saada 
p ideva l t to i de t , ku i to i de ka t keb 
seadmesse , see lü l i tub vä l j aPa lun 
"Reset" dash cam või rei sert & format 
kui "SD Card viga".
②please"Reset"dash cam or rei sert & 
format if"SD Card error".
③ / f Igaüks probleem, pa lun küs ige 
j u l g e l t  m e i e  m ü ü g i j ä r g s e l t 
meeskonnalt.

Seadmele kuvatakse teade "Faili 
viga":Settings menu>Taasta 
tehasesätted ja vorminda 
mälukaart. See on tavaliselt 
probleem TF kaardiga.
Horisontaalsed triibud kuvatakse 
ekraanil: Palun valige õige 
toiteallika sagedus 50HZ (PAL).
Kuidas 24-tunnise parkimise 
jälgimise funktsiooni õigesti sisse 
lülitada: Palun ärge lülitage seda 
tavalise sõidu ajal sisse, sest see 
võib põhjustada automaatset 
seiskamist või avarii. See tuleb 
sisse lülitada pärast parkimist. 
Kui on vaja jälgida marking 
jälgimist, palun konfigureerige 
seda. Seadke VCC astmeliin 
(pange tähele, et väljundpinge on 
sama kui sigarettitulemasina). 
Suitsusüütaja autolaadija ei toeta 
parkimise jälgimist.
Öösel tehtud pildid ei ole piisavalt 
selged:Salvestifotograafia 
tugineb tugevatele 
välisvalgustusallikatele (näiteks 
tänavatuled/autotuled).Masin 
naaseb alati vaikimisi kuupäeva ja 
kellaaja juurde: sisseehitatud aku 
on vool otsas, palun kasutage 
sigarettitulemat, et seda täielikult 
laadida.
Miks videofail kaotab 
sekundeid:(Palun lülitage 
liikumistuvastuse funktsioon välja 
/ lülitage sisse loop salvestamise 
funktsioon)Kui konfigureerite 
oma kaardi, peate valima ehtsa 
C10 kiire mälukaardi.

Korduma kippuvad küsimused

Ettevaatusabinõud enne 

kasutamistSee kaamera

EE



pogas instrukcijas

Ieslēgt/izslēgt kameru:2–3 s ilgas spiediena spēkstacijas 
poga . s top / s t a r t Reco rd i ng : sho r t -p re s s once to 
start/stop video recordingīslaicīga spiediena reizi, lai 
atskaņotu/paātrinātu pašreizējo video atskaņošanas 
s t a t u s u  ī s l a i c ī g a s  s p i e d i e n a s  r e i z i ,  l a i 
ierakstītu/saglabātu iestatī jumu izvēlnes iestatī jumā 
īslaicīgas spiedienas reizi, lai atskaņotu DOWN izvēles 
iestatījumā

pogas instrukcijas

īslaicīgi nospiediet vienu reizi, lai pārslēgtu priekšējās 
kameras ekrāna logus , oglekļa kameras I reģistrācijas 
statusu.īslaicīgi nospiediet vienu reizi, lai skrūvētu uz 
nākamajām video izejām atskaņošanas status ā

PASĀKUMS

PĀRVALDĪJUMS

īss spiediens vienu reizi, lai skrūvētu DOWN izvēlnes 
iestatījumā īss spiediens vienu reizi, lai apturētu Audio 
Recording ideo režīmu

Ievadiet atskaņošanas režīmus: nospiediet īsu nospiedumu 
pēc M pogas NON- reģistrācijas statusa, tas ieraksta 
atskaņošanas režīmu, nospiediet atkal, lai izkļūtu. Jūs varat 
atskaņot ierakstīto video.

M poga

Ievadiet MENU: ilgi nospiediet reizi uz M Bu tton NON-Recordi g 

status ā, tā ieraksta izvēlni, nospiediet atkal, tā izejas. Jūs varat 

iestatīt plāksterkameru Slēgt video failus:īss nospiediet vienu 

reizi uz M pogas ierakstīšanas statusu,tas slēdz pašreizējo video 

failu

RESET HOLE Atstājiet Dash cam

AV-IN HOLE

TF CARD SLOT

POWER SLOT

savienot ar karbīna kameru

Ieslēgt kabīnes kameras vadītās gaismas

Mini USB elektroenerģijas saskarne

LV

③

④

①

⑤

⑥

⑦

⑧

②
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Spēlēt videos

Iemesli vai šķīdumi

1. metode: atskaņošana datorā.
Izņemiet SD karti un lasiet to Pc. Tad 
a t s k a ņ o j i e t  v i d e o s Pc m e t o d e 2 : 
atskaņojiet to Dashcam
①pārtraukt ierakstīšanu
②īss nospiedums par        M poga, ko 
jūs atbrīvojat no atskaņošanas režīma;
izmantojot       Augšāk un        DOWN 
poga uz augšu un leju, lai izvēlētos 
i z e j v i e l a s ,  l a i  a t s k a ņ o t u .  L a i k s 
n o s p i e d i e t  M  p o g u ,  l a i 
svītrotu/aizsargātu esošos izejvielas
③Īss spiediens M Atspēlēšanas režīmā, 
lai izbeigtu.

Nav uzstādīšanas: pārliecinieties, ka 

transportlīdzeklis ir aizdedzinājumā 

stāvoklī, un manuāli nospiediet un turēt 

transportlīdzekliIeslēgšanas pogu nevar 

reģistrēt:neviena TF karte, bojāta TF 

karte vai TF karte nevar atzīt, formēt 

TFkarte vai aizvietot TF kartes reģistra 

iestatījumu ir kļūda:Pārbaudiet, ka 

savienojums ir normāls

① L ū d z u ,  i z m a n t o j i e t  s ā k o t n ē j o 
automobiļu lādētāju, kas sniegts, lai 
izvair ī tos no kļūdas vai kompleksa 
spējas. Stikla kameras baterija ir tikai 
saglabāt un saglabāt iestatījumus. Ja 
jauda ir pārtraukta vienībai, tā slēgs
②Lūdzu, "Atstājiet" dash cam vai rei 
sert & formāts, ja "SD kartes kļūda".
③/ fJebkāda problēma, lūdzu, br īv i 
j a u t ā j i e t  m ū s u p ē c p ā r d o š a n a s 
komandas.

"Faila kļūda" ziņojums parādās 
mašīnā:Settings menu>Atjaunot 
fabrikas iestatījumus un formēt 
atmiņas karti. Tas patiešām ir 
problēma ar TF karti.Horizontālās 
slodzes parādās ekrānā:Lūdzu 
izvēlieties pareizo 
elektroenerģijas piegādes 
frekvenci 50HZ(PAL).
Kā pareizi ļaut 24 stundu 
autostāvvietas uzraudzības 
funkciju:Lūdzu, normālā 
transportlīdzekļa vadīšanas laikā 
to neizslēdz, jo tas var izraisīt 
automātisku atslēgšanu vai 
krampju. Tas ir jāpieslēdz pēc 
parkēšanas. Vajadzīga 
uzstādīšanas uzraudzība, lūdzu, 
konfigurējiet to.Izveidojiet VCC 
pakāpenisku līniju (ņemiet vērā, 
ka izejas spriegums ir cigarešu 
šķiltavu paraugā). Cigarešu 
vieglākais automobiļu iekrautājs 
neatbalsta stāvvietas uzraudzību.
Skaitļi, kas iegūti naktī, nav 
pietiekami skaidri:Reģistrētāja 
fotogrāfija balstās uz spēcīgiem 
ārējiem gaismas avotiem (šādiem 
uzkrājuma gaismas 
apgaismojumiem/automobiļu 
gaismas 
apgaismojumiem).Mašīna vienmēr 
atgriežas pie noklusētā datuma 
un laika:Iebūvētā baterija nav 
jaudas, lūdzu, izmantojiet 
cigarešu šķiltavu, lai to pilnībā 
uzlādētu.Kāpēc video fails zaudē 
sekundes:(Lūdzu, izslēdz kustības 
atklāšanas funkciju/ieslēdz 
apgriezienu ierakstīšanas 
funkciju)Ja jūs konfigurējat savu 
apgriezienu, jums ir jāizvēlas 
patiesa C10 ātrgaitas atmiņas 
karte.

Bieži uzdotie jautājumi

Piesardzības pasākumiŠī kamera

LV
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Instrucțiune buton

Porniţi/opriţi aparatul foto: Apăsaţi lung butonul de 
a l i m e n t a r e p e n t r u 2 - 3 s e c u n d e . O p r i ț i / p o r n i ț i 
Înregistrarea: apăsați scurt o dată pentru a porni/opri 
înregistrarea v ideoApăsaţ i scurt o dată pentru a 
reda/întrerupe videoclipul curent în starea redări i , 
apăsaţi scurt o dată pentru a introduce/salva setarea în 
setarea meniului, apăsaţi scurt o dată pentru a derula în 
jos în setarea meniului

POWER&

Apăsaţi scurt o dată pentru a comuta ferestrele de afişare 
ale camerei frontale, starea camerei carbin.Apăsați scurt o 
dată pentru a derula la următoarele file video în stare de 
redare

Butonul jos

Butonul sus

apăsați scurt o dată pentru a trece în jos în setările 
meniului apăsați scurt o dată pentru a muta înregistrarea 
audio

Introduceți modurile de redare: apăsați scurt o dată pe 
butonul M în starea NON-Înregistrare, intră în modul de 
redare, apăsați din nou pentru a ieși. Puteți reda videoclipul 
înregistrat.

Butonul M

Introduceți meniul: Apăsați lung o dată pe M Button în stare 
NON-Record g, intră în meniu, apăsați din nou, iese. Puteți seta 
camera de bord Blocați videoclipul Fișiere: apăsați scurt o dată 
pe butonul M inStarea de înregistrare, blochează videoclipul 
curent ile

Gaură de resetare Resetează camera de bord

Gaură AV-IN

Slot pentru carduri TF

POWER SLOT

conectare la camera cu carbin

Porniți luminile cu LED-uri ale camerei de cabină

Interfață de alimentare mini USB

ROM

③

④

①
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Redați videoclipurile

Cauze sau soluții

Metodă1: redare pe PC.Scoateți cardul 
SD ș i c i t i ț i - l î n PC . Apo i r eda ț i 
videoclipurile pe PC Method2: redați-l 
pe Dashcam
①oprește înregistrarea
②apăsați scurt pe      Butonul M vă 
faceţi clic pe modul de redare;
utilizarea       Sus şi        Butonul JOS 
pentru a derula în sus și în jos pentru a 
alege iles pentru a juca. Apăsați lung pe 
butonul M pentru a șterge / proteja iles 
curent
③Apăsaţi scurt M În modul de redare 
pentru a ieşi.

Fără portbagaj: Asigurați-vă că 

vehiculul este în stare de aprindere și 

apăsați manual și țineți apăsatăNu 

poate fi înregistrat: Niciun card TF, 

cardul TF deteriorat sau cardul TF nu 

poate fi recunoscut, formatați 

theTFSetarea de înregistrare este 

defectă: Verificați dacă conexiunea este 

normală

①Vă rugăm să util izați încărcătorul 
auto original furnizat pentru a evita 
defectele sau capacitatea de comp. 
Bateria camerei de bord este doar 
pentru a menține și a salva setările. lt 
ar trebui să fie conectat la încărcătorul 
de mașină pentru a obține alimentat în 
mod constant , dacă puterea es te 
întreruptă la unitate, se va opri
②Vă rugăm să "Resetați" dash cam sau 
rei sert & format dacă "SD Card error".
③/fAnyproblem, vă rugăm să nu ezitați 
s ă î n t reba ț i e ch i pa noas t r ă pos t 
vânzări.

Un mesaj "Eroare fişier" apare pe 
maşină: Meniul Setări>Restauraţi 
setările din fabrică şi formataţi 
cardul de memorie. Este de obicei 
o problemă cu cardul TF.Pe ecran 
apar dungi orizontale: Selectați 
frecvența corectă de alimentare 
50HZ (PAL).Cum să activați 
corect funcția de monitorizare a 
parcării de 24 de ore: Vă rugăm 
să nu-l porniți în timpul 
conducerii normale, deoarece 
poate provoca oprirea automată 
sau accidentul. Trebuie pornit 
după parcare. Dacă monitorizarea 
marcării este necesară, vă rugăm 
să o configurați. Configurați o 
linie VCC step-down (rețineți că 
tensiunea de ieșire este aceeași 
ca bricheta). Încărcătorul pentru 
brichete de țigară nu suportă 
monitorizarea 
parcării.Fotografiile realizate pe 
timp de noapte nu sunt suficient 
de clare:Fotografia 
inregistratoarelor se bazeaza pe 
surse de lumina exterioara 
puternice (cum ar fi luminile 
stradale/luminile auto).Aparatul 
revine întotdeauna la data și ora 
implicite: Bateria încorporată nu 
mai are energie, vă rugăm să 
utilizați o brichetă pentru a o 
încărca complet.De ce pierde 
fișierul video secunde:(Vă rugăm 
să opriți funcția de detectare a 
mișcării / activați funcția de 
înregistrare în buclă) Dacă 
configurați propriul card, trebuie 
să alegeți un card de memorie 
C10 autentic de mare viteză.

Întrebări frecvente

Precauţ i i înainte de ut i l izare

Această cameră

ROM
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Инструкция за бутони

Включване / изключване Камерата: Дълго натиснете б
утона за захранване за 2-3 секунди.Запис: натиснете 
кратък натиск веднъж, за да започнете / спрете 
видеоз аписа кра т ко н а т и с к ане в еднъж , з а д а 
възпроизведете / пауза текущо видео в състояние на 
възпроизвеждане кратко натиснете веднъж, за да 
въведете / запишете настройката в настройката на 
менюто кратко натиснете веднъж, за да превъртите 
надолу в настройката на менюто

МОЩ&

кратко натиснете веднъж, за да превключите прозорцит
е на дисплея на предната камера, карбин камера състоя
ние на запис.Натиснете кратко веднъж, за да превъртите 
до следващите видео файлове в състояние на възпроиз
веждане

Бутон надолу

Бутон нагоре

Натиснете кратко веднъж, за да превъртите надолу в 
настройката на менюто Натиснете кратко веднъж, за д
а заглушите звукозапис

Натиснете кратко веднъж, за да превъртите надолу в нас
тройката на менюто Натиснете кратко веднъж, за да заглу
шите звукозапис

М КОНТОН

Въведете менюто: натиснете дълго веднъж върху M Буттон в 
статус НЕ-запис g, той влиза в менюто, натиснете отново, 
излиза. Можете да зададете камерата за контрол 
Заключване на видео файлове: кратко натиснете веднъж 
бутона M в състоянието на записа, заключва текущото видео

ОТГОВОРЯВАНЕ 

НА ДУЛКАТА
Нулиране на камерата на Dash

AV-IN Дупка

TF CARD SLOT

Мощност

свързване с карбинова камера

Включване на светодиодните светлини на камерата на кабината

Мини USB захранващ интерфейс

BG
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Възпроизвеждане на видеоклиповете

Причини или решения

М е т о д 1 :  в ъ з п р о и з в е ж д а н е  н а 
компютъра.Извадете SD картата и я 
прочетете в компютъра. След това 
възпроизвеждане на видеоклиповете 
на PC Method2: възпроизвеждане на 
Dashcam
①Спрете записването
②кратко натискане на      М бутон ще 
завъртите режима на възпроизвежда
не;използване        Горе и        Бутон н
адолу, за да превъртате нагоре и надо
лу, за да изберете да играе. Дълго нат
искане на бутона за изтриване / защи
та на файлове
③Натиснете кратко В режим на възпр
оизвеждане, за да излезете.

Без багажник: Уверете се, че превозно
то средство е в състояние на запалва
не и ръчно натиснете и задръжтеНе м
оже да се записва: Няма карта, повред
ена карта или карта не могат да бъдат 
разпознаваеми, форматирайтекарта и
ли заменете картата Настройката на з
аписа е дефектна: Проверете дали вр
ъзката е нормална

①Моля, използвайте оригиналното за
рядно устройство за кола, предоставе
но, за да избегнете повреда или в спо
собността за комп. Батерията на каме
рата на таблото е само за поддържан
е и спестяване на настройките. Той тр
ябва да бъде свързан към зарядното 
устройство за кола, за да получи пост
оянно захранване, ако захранването е 
прекъснато към устройството, той ще 
се изключи
②Моля "Нулиране" камера на таблото 
или рей серт & формат, ако "грешка н
а картата".
③/Всеки проблем, моля не се колебай
те да попитате нашия екип след прод
ажби.

/Всеки проблем, моля не се коле
байте да попитате нашия екип с
лед продажби.
/Всеки проблем, моля не се коле
байте да попитате нашия екип с
лед продажби.
Как правилно да активирате 24-
часовата функция за 
наблюдение на паркирането: 
Моля, не я включвайте по време 
на нормално шофиране, тъй 
като това може да доведе до 
автоматично изключване или 
катастрофа. Трябва да се 
включи след паркиране. Ако е 
необходимо наблюдение на 
маркирането, моля 
конфигурирайте го. Настройте 
линия за стъпка надолу (имайте 
предвид, че изходното 
напрежение е същото като 
запалката). Зарядното 
устройство за кола със запалка 
не поддържа наблюдение на 
паркирането.Снимките, 
направени през нощта, не са 
достатъчно ясни:Фотографията 
на рекордера разчита на силни 
външни източници на светлина 
(като улични светлини / 
автомобилни 
светлини).Машината винаги се 
връща към датата и часа по 
подразбиране: Вградената 
батерия е извън захранването, 
моля използвайте запалка, за 
да я заредите напълно.Защо 
видеофайлът губи секунди: 
(Моля, изключете функцията за 
откриване на движение / 
включете функцията за запис на 
цикъл) Ако конфигурирате 
собствената си карта, трябва да 
изберете оригинална 
високоскоростна карта памет.

Често задавани въпроси

Предпазни мерки преди 
употребаТази камера

BG
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Instrução do Botão

Ligue / DESLIGAR A câmera: Pressione o botão de 
a l imentação longo para 2-3s .stop/start Gravação: 
pressione uma vez para iniciar/parar a gravação de 
vídeoPressione uma vez para reproduzir/pausar o vídeo 
atual no status de reprodução pressionando uma vez 
para entrar/salvar a configuração na configuração do 
menu pressionando uma vez para rolar para baixo na 
configuração do menu

PODER&

Pressione uma vez para mudar as janelas de exibição da 
câmera frontal, o status de gravação do cameraI do 
carbin.Pressione uma vez para rolar para o próximo vídeo 
iles no status de reprodução

BOTÃO PARA BAIXO

BOTÃO PARA CIMA

Pressione uma vez para rolar para baixo na configuração 
Menu pressionando uma vez para silenciar Gravação de 
áudio Modo ideo

Introduza os modos de reprodução: pressione curto uma vez 
no botão M no estado de não gravação, ele entra no modo 
de reprodução, pressione novamente para sair. Você pode 
reproduzir o vídeo gravado.

BOTÃO M

Entrar no MENU: Pressione uma vez o botão M no estado NON-
Recordi g, ele entra no menu, pressione novamente, ele sai. 
Você pode definir o dash cam Bloquear os arquivos de vídeo: 
pressione curto uma vez no botão M no estado de gravação, 
bloqueia o ile de vídeo atual

Reiniciar a câmara Dash

connectect with carbin camera

Ligue as luzes led da câmera da cabine

Interface de Alimentação Mini USB

PT
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RESET hole

Furo AV-IN

TF CARD SLOT

POWER SLOT
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Playback the videos

Causas ou soluções

Método 1: reprodução no PC.Retire o 
cartão SD e leia-o no PC. Em seguida, 
reproduza os vídeos no Pc Method2: 
reproduza-o no Dashcam
① parar a gravação
② premir curto no       Botão M você Wl 
rleach o modo de reprodução;
usando       Para cima e        Botão para 
baixo para rolar para cima e para baixo 
para escolher iles para jogar. Pressione 
longo no botão M para exc lu i r / 
protectcurrent iles
③ Pressione rapidamente M Sob o 
modo de reprodução para sair.

Nenhuma bota: Certifique-se de que o 

veículo está na ignição no estado, e 

pressione e segure manualmente oNão 

pode ser gravado: nenhum cartão TF, 

cartão TF danificado ou cartão TF não 

pode ser reconhecível, formato 

theTFcartão ou substituir o cartão TF A 

configuração do registro é defeituosa: 

Verifique a conexão é normal

① use por favor o carregador de carro 
original fornecido para evitar falhas ou 
na capacidade comp. A bateria da 
câmera do painel é apenas para manter 
e salvar configurações. Ele deve ser 
conectado ao carregador do carro para 
ficar constantemente alimentado, se a 
energia é interrompida para a unidade, 
ele vai desligar
② Por favor "Reset" dash cam ou rei 
sert & format se "erro do cartão SD".
③/ fA n y p r o b l e m ,  s i n t a - s e l i v r e 
perguntar à nossa equipe pós-venda.

Uma mensagem "Erro de arquivo" 
a p a r e c e n a máq u i n a : me n u 
C o n f i g u r a ç õ e s >  R e s t a u r a r 
c o n f i g u r a ç õ e s d e f á b r i c a e 
formatar o cartão de memória. É 
geralmente um problema com o 
ca r t ão TF .L i s t ra s ho r i zon ta i s 
aparecem na te la : Por favor 
selecione a frequência correta da 
fonte de alimentação 50HZ (PAL).

Como habilitar corretamente a 
função de moni toramento de 
estacionamento 24 horas: Por 
favo r , não l i gá - lo duran te a 
condução norma l , po i s pode 
causar automaticsshutdown ou 
acidente. Ele precisa ser ligado 
após o estacionamento. Ifparking 
mon i to ramento é necessá r io , 
configure-o por favor. Configure 
uma linha de passo para baixo 
VCC (note que a tensão de saída é 
o mesmo que o i sque i ro de 
cigarro). O carregador de carro 
i s q u e i r o  n ã o  s u p o r t a 
m o n i t o r a m e n t o  d e 
estacionamento.As fotos tiradas à 
noite não são claras o suficiente: 
A fotografia do gravador depende 
de fontes de luz externas fortes 
(como luzes de rua / luzes do 
carro).

A máquina sempre reverte para a 
data e hora padrão: A bateria 
embutida está fora de energia, 
u se um i sque i ro de c i g a r ro 
paracarregá- lo tota lmente .Por 
que o arquivo de vídeo perde 
segundos: (Por favor, desligue a 
f u n ç ã o  d e  d e t e c ç ã o  d e 
movimento / ligue a função de 
l o o p r e c o r d i n g )  S e  v o c ê 
configurar seu próprio cartão, 
você deve escolher um cartão de 
memória C10 genuíno de alta 
velocidade.

Perguntas Frequentes

Precauções Antes de ut i l izarEsta 

Câmara

PT
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